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Contre les Soviets

Paysan,
poéte et soldat

Quiconque a vécu pendant trente
ans dans l'atmosphére du thédtre et
est connu bien au delad des frontiéres
de son pays, comme auteur dramati-
que et acteur, peut, semble-t-il, songer
& prendre un repos bien gagné,

Carl Holter, le célébre acteur nor-
végien, pense autrement, surtout lors-

qu'il s'agit de ses représentations de
Peer Gynt. Il s'était construit une
chaumiére, loin d'Oslo, dans les mon-
tagnes norvégiennes, ou il vivait de
la chasse et de la péche. La vie dans
cette nature simple et grandiose lui
inspira son premier roman : « L'étran-
ger venu des montagnes», Ce livre
eut un succes mondial, D'autres sui-
virent, Son drame «Les ours», qu'il
ecrivit en collaboration avec son ami
Lars Hansen, connut également la fa-
veur du public, et fut monté par un
grand nombre de théétres européens,
dont deux cents théatres allemands, Au
début de la guerre, le poéte, agé de
a7 ans, habitait la ferme de ses ancé-
tres, Lorsque I'Allemagne  entra en
lutte contre les Soviets, Holter se pré-
senta comme volontaire dans l'arme
des ff, Par trois fois il fut refusé a
cause de son dge. Mais la quatriéme
fois, on accéda & son désir en l'en-
voyant sur le front,

Aujourd'hui, Holter se bat a I'est,
dans les rangs de ses jeunes compa-
triotes. Et il songe & écrire I'épopée
des faits héroiques de cette guerre,
comme exemples et avertissements
pour les générations & venir.

Casemates fortifiées. Sur les cdles de l'océan
Arclique, de I'Atlantig I de la Meédilerranée
en Morvege, ¢n Fran en Gréce, on o cons
truil des milliers de kes ouvtages  puissammient
fortifies, abritant de lourds conons

4

Sur | cote forfifiee
de I'Atlanfique

par le Dr Ot Erbaut

Apres trois ans de travaux, les fortifica-
tions sur la cote atlantique sont terminées.
Sur le Rhin, les fortifications allemandes
avaient une longueur de 850 kilometres,
Celles ci s'échelonnent sur 3.000 kilome-
tres environ. Dans les pages suvivantes,
“Signal'’ décrit ces travaux militaires

executés d'apres les conceptions les plus
modernes

-

Réservoirs a mazout, Le mazoul necessinre aux

sOuL-maring, aoux avions et aux chars

dans des  citernes soulerrgines fortement prote

gtes contre  les bombardements Chacune de

ces citernes a une contenance de plusieurs cen
taines de milliers de litres

Murailles blindées. [eja & Dieppe, une hgne
maderne de hautes murailles blindées avail em
peche l'adversaire de penéirer dans la ville. Depuis
nombre e lés dimensions de ces torlifica

= sont considerablement developpes, Les

de delense de e Atlantique ont

chaque n our leur  construction

plus de 500000 lonnes de bélon arme.




A lintérieur, Chaque batterie a son propre poste de réglage du tir. Les chamb

munitions ( phota du bas ) sont profondément enfoutes, Leurs réserves peurent couvrir
la cansommation de plusieurs semaines, Le rempart de In edte atlantique a #é cone
steuit surle modele de [ ligne Sieg fried. mais en v incarporant les expériences tacti-

ques ek fechniques aequises par Uormie allemande lors de la prise de la ligne Maginot

Le front de I'Atlantique, en deux esquisses

Les vedettes rapides, les destroyers
et les torpilleurs allemands {esquisse de
droite) altaquent continuellement la
cote anglaise (A). Ils génent et endom-
magent les navires de commerce enne-
mis tout en protégeant, en coopération
avec les patrouilleurs (B), les dragueurs
de mine (C) et les flottilles de con-
voyeurs (D), leurs proprés routes mari-
limes et leur zone cotiére, Toule tenta-
tive de débarquement ennemi sergit
immédiatement encerclée, combattue ét
annoncée par radios. Bien avant d'at-
teindre la cote, I'ennemi serait attaqué
et terriblement malmené par les avions
de combat, les stukas et l'artillerie a
longue portee, Mais si l'agresseur, [a-
vorisé par le brouillard ou | obscurité,
réussit & atteindre la terre (esquisse
d'en bas), il deit franchir les barrages
de mines (1), les reéseaux de fils bar-
belés (2) et les barrages antichars (3)
C'est alors qu'il se trouve en face
d'ouvrages de défense puissants. Des
hatteries el des tranchées (4), une
gréle d'abus, de balles de mitrailleuses,
de projectiles de canons anti-chars, de
mines, de grenades 4 main s'abat sur
lui, Une longue lutte commence, ne-
cessitant pour les troupes déharquées,
elles aussi, de nombreuses armes lour-

des. Car-entre lemps les unités blin-
dées et motorisées de réserve ont ete
alertées et mises en marche partout
dans |'hinterland. Avions de chasse et
D.C.A. (5}, atlaquant en masse la téte
de pont qui vient d'étre crése, assu-
rent la maitrise de l'air. Et si I'ennemi
amene par avion des renforts ou des
parachutistes, on les attend sur l'aéro-
drome (6) aussi bien qu'ailleurs dans
cet immense systeéme de fortifications
d'une profondeur de 60 kilomolres. Les
points  particuliérement importants
comme par exemple un abri bétonne
de sous-marins (7) sont protegés par
leur propre ceinture de défense. Méme
aprés un débarguement réussi, latta-
quant n'a pas la moindre chance de
I'emporter dans le combat qui sulvra,
En effet, sa progression lente et ses
pertes immenses l'obligent a amener de
nouveaux renforts avec toutes leurs
armes, tandis que la pression que doi-
vent supporter ces lroupes de debar-
quement restées, malgré tout, compa-
rativement faibles, s‘accentue de plus
en plus. Et sur mer; la route des con-
vois lui apportant des renlorts, ne ces-
sant de subir de violentes et victoe-
rieuses attaques, finit par lui élre cou-
pée definitivement,
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Un o telescripieur lunginenx  en  traw de tracer  pur
électromagnétisme une nouvelle sur une bande de papier
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La péche dans le Pacifique nord
La convention des plehes passée entre le
Japon, la Finlande et In Russie, et proro.
gée depuis sept ans par lacite reconduction
annuelle, Sappligue aux eany partieulis-
rement poissonneuses vomprizes entre Lile
Sakhaline et I'Aloska, Au débur de 1943,
Paceord vient d'étre & nouveau reconduit
pour un an entre Tokio et Moscou. re
gui n'a pas mangué d'étre ourertement rom-
menté dans la presse américaine avec un
vif mécontentement A4 U'égurd dex Sopiets,

-
Pas torpillé, cetie fols

Au cours d'un banquet offert & Moscou en
honneur de Wendell- Willki, Staline, por-
tant un toast, réprocha o I' Angleterre d*avoir
retent en Feosae 150 appareils amérieaina
se trouvant xur un ronvoi d dextination
d"Arkhangel. De fnil. cen navires avec lenr
chargement d'avions @aient bel el hien
destinés aux Soviets, mais ils furent arré-
tés en Frosse et de I dirigia non pas rers
Pest. mais vers 1" Afrigue, Ceei, sur Uardre
d' Einenhower.

lEIei:tionn législatives en temps

de guerre
Le Danemark est le aeul pavs d'Europe
qui, en pleine guerre, all pu procéder dans
le ralme i élection de ses députés. La pro-
portion dex rvotants o é trés forte: 93%
contre B2% aux élections précéidentes, Le
résultar du serutin o mnrqué une nette ap-

_ probation de la politique gouvernemenialy

nuivie fusqu'iei.
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Deux pholos prises & I'occasion des réceptions, officielle et familiale, données par le Dr Goebbels, ministre du Reich, en I'honneur de la délégation d

voltigeurs des divisions blindées de S.8., qui prirent une part importante d la reconquéte de Kharkow. Ces militaires, tous décorés des plus grands ordres
de larmée allemande, décrivént d'une manidre vivante les combats de cette quatriéme année de guerre et soulignent 'esprit de bravoure de leurs troupes.

Le Dr Goebbels o invité, comme il le foit souvent, des officiers venant des secteurs du froni oi
les combuts furent les plus achurnés, Ils portent tous la cravate de chevalier de la Croix de fer.

Rapport d

Officiers venant tout drojt du front, en visite
chez le Dr Goebbels, ministre du Reich

Le maréchal Rommel avec les enfants du Dr Gosbbels,
lors de sa visite chex le ministre de la propagande,




LITALIE DAUJOURDHUI

Depuis plusieurs années, I'ltalie se trouve au centre des opérations militaires.
Autrefois, pays touristique le plus connu du monde, elle n'est plus aujourd'hul
visitée que par un petit nombre d'étrangers qui peuvent se rendre compte de
quelle fagon le peuple a réagi dans cette nouvelle phase de la guerre, Comment
les ltaliens voient-ils I'avenir? Que pensent-ils du développement de |a guerre?

DU foit de I'Institut Allemand des
Beaux-Arts & Rome, on a une vue
splendide sur la ville entiére. Aux
pieds du spectateur, le célébre « esca-
lier espagnol» aux cascades de fleurs
eblouissanles déploie sa majesté. Com-
me si la guerre n'élait pas la, la florai-
son @panouie annonce le printemps.
Dans le lointain s'étale la masse jaune
toncé des maisons couronnée du déme
de Saint-Pierre. A l'opposé, un apercoit
le jardin de la villa Malta avec son
grand palmier un peu incliné, dont la
legende veut que Goethe l'ait planté
alors qu'il logeait ici. J'étais: la-haut
avec le professeur allemand, un beau
vieillard aux cheveux blancs. Le soir
tombait. Le sentiment de I'éternité, in-
separable de cette ville, nous inmpré-
gnait le coeur.

Méme en temps de guerre, il faut sa-
voir se laisser aller pnrfcgis a de lels
sentiments. On doit donner libre cours
& ses réflexions philosophiques si l'on
veut lenter de prévoir le destin que
cetle guerre reservera aux peuples,
sans nous altarder aux péripéties du
combat.

Frapper 'Italie,

Depuis des années, les Anglais da-
bord, les Américains ensuite, soutien-
nent la theése que I'ltalie est le point
de départ le plus favorable dune atta-
que conire [I'Europe. Voici, affirment-
ils, le théatre idéal d'une offensive. Bien
avant la guerre, Churchill avait dé-
fendu cette thése dans un article du
« Daily Telegraph s, que nous avons
trouyé épinglé en bonne place dans
la salle de rédaction ‘dun journal ro-
main. Il y déclarait, avee sa brutalité
coutumiére : « Frappons I'ltalie ! Ainsi,
nous frapperons le point le plus vulné-
rable de I'Axelv Ce fut le mobile de
la campagne halkanique, commencée
au printemps de 1941. Elle conduisit &
un échec, trouvant son pitoyable epi-
logue dans la défaite en Gréce, en
Créte et dans la fuite & la mer. Ce fut
également le motif de l'occupation de
I'Afrique du nord, ainsi ‘que de l'of-
fensive contre les villes italiennes
dont Génes, Milan et Turin ont eu a
souffrir aussi gravement que Naples,
Messine et Pilerme, Clest une vieille
méthode bien conuue des Italiens. Je
crois qu'elle est basée sur une gros-
siere erreur d'appréciation de la force
de résistance du peuple italien. Les
Anglais et les Américains ne connais-
sent de I'ltalie, pays du tourisme, que
ses musées, ses lrésors dart et ses
ruines antiques.

Une autre source d'erreur est I'ama-
bilité, la courtoisie et I'hospitalité que
de tout temps le peuple italien a te-
moignees aux étrangers. L'Angleterre
et T'Amérique sont inhospitalieres a

l'extréme, ainsi que gquiconque ayant
eu a demander son chemin dans les
rues de Londres ou de New-York en a
fait l'expérience. Les Anglais et les
Américains pensaient que les bombar-
dements aériens et le blocus suffiraient
a provoquer une chufe rapide de 1'lta-
lie. S'ils avaient jamais compris la si-
gnification historique et actuelle qui
se dégage du spectacle de la Ville
Eternelle, ils se seraient, peut-étre, for-
mé une opinion différente el plus juste
de la force et de la valeur des Ttaliens.

Un vieux peuple toujours jeune.

Parmi les FEuropéens, les TItaliens
sont les seuls d constituer en méme
temps un peuple jeune et un peuple
vieux. Ce n'est qu'en se rendant
compte de cetle double racine qu'on
peut comprendre l'ltalie. L'histoire’ de
vingt-cing siécles est encore vivante
dans l'8me de ce peuple. Aprés la
chute de l'ancien empire romain, il y
eut bien une période morte pendant
laguelle I'herbe poussa dans les cours
des palais. Mais on n'a jamais oublié
la tradition. La notion de l'immortalité,
etroitement liée aux noms de Rome
et de I'ltalie, est ancrée dans I'ame du
peuple italien. Voila l'origine du scep-
ticisme et de lironie supréme avec
lesquels les milieux dirigeants de
I'ltalie considérent le cours des cho-
ses. Tls ont le tempérament pas.
sionné du Midi. Mais cela ne les em-
péche pas de toujours garder un point
de vue quelque peu détaché des can-
tingences, Et I'histoire italienne prouve
que cest la leur force.

Mais le miracle de I'talie, c'est qu'en
dépit de la tradition survivant aux vi-
cissitudes de I'histoire, les paysans et
les habitants des nombreuses petites
villes de province conservent pleine-
ment leur naturel, leur fécondité, bref,
leur jeunesse.

Les temps modernes les ont beau-
coup moing influencés que les autres
peuples de |'Occident.

Dés l'unification de I'ltalie, le puis-
sant désir du peuple daméliorer ses
conditions de vie s'exprima comme au
Japon par un accroissement continu
du nombre des émigrants. Ceux-ci res-
taient en contact avec la mére patrie,
et a la fin de leur vie la plupart re-
tournalent dans leur pays natal de
Toscane, d'Ombrie ou de Calabre,

Ces deux courants ont formé |'Ita-

lie dans une unité indivisible, Et, au
cours de ses vingt années d'existence,
le fascisme a. encore renforcé cette
unité par son action persévérante,

Mussolini s'est toujours appuyé a la
fois sur la tradilion romaine et sur le
vigoureux dynamisme de la jeunesse
italienne. En cela, le fascisme a dégagé

de Giselher Wirsing

de l'esprit du. Risorgimenio du XIXe
siecle, le nationalisme de I'ltalie.

L’assaut.

Les Italiens savent parfaitement que
les Anglais et les Américains concen-
trent Jeurs forces pour vaincre, en pre-
mier lieu, I'Italie. Pendant mon séjour
dans ce pays, un journal romain écri-
vait: «Lles regards du monde sont
fixés sur nous, Comme jamais dans
I'histoire moderne, c'est maintenant le
moment de prouver & nos ennemis
dussi bien qu'd nos amis que le peu-
ple ilalien forme une unité indivisible.
Si nous manquons de mati¢res pre-
mieres, fondement des grandes puis-
sances modernes, nous possédons, par
contre, dans une mesure prodigieuse,
les forces spirituelles et morales qui,
en fin de compte, décident du rang
d'un pays parmi les autres nations, »
Voici, exprimé en peu de mots, ce dont
il s'agit pour I'ltalie. Le potentiel d'ar-
mement d'un pays ne disposant d'au-
cun gisement important de fer ni de
charbon est naturellement limité. En
Italie, on ne s'est jamais fait d'illusions
sur ce point, Malgré cela, la tentative
des Anglais et des Américains de vain-
cre le pays par de brutaux hombarde-
ments aériens est basée sur de faux
raisonnements, Certes, I'Italie ne pos-

"sede gu'un petit nombre de centres in-

dustriels, d'ailleurs assez vulnarables,
bien qu'ils aient &té jusqu'ici beau-
coup moins atteints que les quartiers
d'habitation, Mais c'est justement cette
structure de I'économie italienne qui
rend beaucoup plus difficile de frap-
per, par des allaques aériennes, la to-
talité du pays, que les nations du
nord, fortement industrialisées. Ainsi,
toutes les prédictions sur |'efficacité
de la guerre aérienne et sur la fai-
blesse de la résistance italienne, ont
été controuvées par les faits: les ré-
sultats sont tout autres que méme les
amis de I'ltalie pouvaient le craindre.

La source de la résistance.

Dans les villes martyres, 1a ot l'or-
ganisation officielle n'est pas en état
d'apporter un secours immédiat et suf-
fisant aux sinistrés, l'initiative privée
s‘appuyant sur les liens de la famille,
ce bastion de la vie italienne, com-
pléte Il'assistance publique. Ainsi &
commencé & agir un de ces éléments
impondérables, dont on ne peut cal-
culer a lavance |importance, mais
dont les effets vont grandissant. La
mobilisation totale, décrétée par I'Al-
lemagne, réalisée en Anglelerre sous
une autre forme et qui s'annonce aux
Etats-Unis, ‘a trouvé en Ilalie, ses H-
mites naturelles dans le manque de
matiéres premieres pour lindustrie
lourde, Certes, comme les femmes des

.ignoraient ou

dautres pays, I'lItalienne tient les postes
des hommes & mesure que ceux-cl sont
mobilisés ou requis pour travailler &
I étranger. Mais nullement dans une
mesure aussi étendue que dans les
pays ot la mobilisation lotale s'est em-
paree de toutes les forces, Cela n'était
ni neécessaire ni pratique. Ainsi, I'Ita-
lienne a & peu prés conservé sa posi-
tion au centre de la famille sur la-
quelle elle continue a veiller, Elle a
donc pu, dans les régions menacées,
accommoder, pour ainsi dire, sa vie au
danger. Elle l'a fait en silence, rem-
plagant souvent les organisations plus
puissantes, et toujours avec efficacité
grice a son instinct infaillible de metre
qui sait trouver un refuge, un abri el
une saine nourriture partoul ol il en
est besoin.

Aux Etats-Unis de méme qu'en [ta-
lie, la femme $e trouve au centre de
la vie nationale. Grice & sa situation
prédominante, datant de I'époque de
la colonisation on il n'y avait qu'un
trés petit nombre de femmes banches
dans' le Nouveau-Monde, |'Américaine
a pris de plus en plus la direclion de
la vie publique. S'appuyant sur ses
clubs et ses cercles sociaux, elle a
essaye non seulement de pénétrer dans
le monde masculin, mais de le domi-
ner. Et ce faisant, elle s'cst elle-méme
aliené ses priviléges primordiaux, Elle
a créé, dans la vie spirituelle et ‘so-
ciale, ce vide qui est devenu la mar-
que de l'américanisme,

L'Italienne, elle, domine eégalement.
Mais elle régne sur la maison, Dans
les pays méridicnaux, la rue, qui si-
gnifie en méme temps la vie politique,
est le domaine de I'homme. Certes, il
n'y a jamais eu des suffragettes en
Italie, mais l'influence féminine en est
d'autant plus forte partout od il s’agit
de la vie méme de la famille et de
la nation. Cette influence est tout
aussi naturelle que le sentiment de
soildarité des Italiens qu'aucune fore s
exlérieure na pourra ebranler. Lorsque
l'annuaire officiel anglais « Witaker »
désigne l'ile d'Elbe, la Sicile et Ia
Sardaigne comme de simpleg « dépen-
dances », de simples colonles, — dans
un but plus ou moins avouable —,
I'ltalie, consciente de sa foile unité,
hausse les épaules devant cette
tentative de division. Voila le se-
cret de I'ltalie que ses adversaires
sous-estimaient forte-
ment, La maniére de considérer les
choses dun point ' de vue purement
matériel, donne souvent licu & de gra-
ves mécomptes. En se fiant a elle, on
oublie les facteurs: moraux ‘trés impor-
tants qui, dans l'histoire du monde,
ont -toujours été décisifs. Quand on
visite les régions et les villes les plus
sinistrées, on apprend des centaines de
details qui temoignent de lextréme
vitalité italienne & travers les détres-
ses de la guerre.

La plus grande Italie,

Avec une base aussi inébranlable, la
prétention de «La plus grande Italie »
est parfaitement légitime. Pour le mo-
ment, on a perdu l'empire ‘africain que
les armées italiennes ont défendy hé-
rolquement, mais il va sans dire qu'on
n'a pas renoncé & Jui, Dés le début de
la  guerre, les milieux dirigeants
n'ignoraient pas que, vu les difficultés

Suite page 1
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Avant le départ
Défilé de troupes italiennes










L'ITALIE D’AUJOURD’HUI

des communications maritimes, on ne
pourrait le tenir longtemps, Mais ils
n'ignoraient pas non plus que ce ne
gera pas sur les champs de bataille
africains que se décidera le sort de
l'empire italien, mais bien en Europe
et dans la bataille de I'Atlantique a
laquelle les sous-marins italiens parti-
cipent elficacement, Ainsi, les Italiens
montrent un intérét toujours croissant
aux grandes questions européennes,
La jeunesse surtout ne congoit pas
le nationalisme & la maniére du
XiXe siecle comme un état defi-
nitif, mais comme le stade transitoire
vers des buts encare plus nobles et
plus grandioses, C'est aujourd'hui le
point de départ des réflexions italien-
nes. Les questions territoriales qui pour
In nationalisme européen du XIXe gié-
cle etaient d'une importance décisive,
ne jouent plus aujourd’hui le roéle
principal. On n'ignore plus qu'a l'ave-
nir I'Europe aura de tout autres pro-
blémes & résoudre. Les questions so-
clales en sont devenues d'autant plus
importantes, Au début de la guerre, et
procédant de bas en haut, le fascisme
commencait 4 donner une vie intense
aux Corporations dont Mussolini, aprés
les avoir lui-méme concues, avait
dressé le plan d'organisation. Avec la
guerre, beaucoup de ces travaux ont
di étre interrompus, et de nombreux
champs laissés en friche. Maigs on est
d'accord pour constater que les pro-
blémes sociaux sont primordiaux et
qu'ils constituent le champ de bataille
ou l'ltalie devra livrer son combat le
plus important. Impossible de le retar-
der. Le nouvel ordre que l'Allemagne
cree dans les régions occupées & l'est
intéresse tout particuliérement les Ita-
liens. Ils reconnaissent ['importance
que cette expérience allemande aura
pour l'Europe entiére,

Les Italiens sont une nation de réa-
listes. Et Mussolini a toujours été le
meilleur représentant du réalisme de
ges compatriotes, Ainsi, n'a-t-il jamais
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La]manach anglais bien connu, l'offi-
cleux Whitaker, contient sous l'appa-
rence inoffensive d'une statistique tne
sorte de manifeste politique de la
Grande-Bretagne contre 1'ltalie. L'archi-
pel de la mer Egée, l'ille d'Elbe, la
Sarda‘gne et la Sicile, donc des parties
intégrantes de la mére patrie italienne,
y sont désignées comme des « dépen-
dances », comine des colonies. Les au-
teurs de cette etatistique ont double-
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redouté de parler ouvertement de ¢
qu'il considérait comme délicat.

C'est en cela que consiste la supé-
riorité de son systéme politique vis-a-
vis de tous ceux qui I'ont précédé dans
I'ltalie moderne, Son entrevue d'avril
avec le Filthrer a encore renforcé cette
supériorite,

Voila Pltalie

En descendant des Alpes vers la
plaine du Po, j'apercevais les files sans
fin des arbreg ornés de leur premiére
verdure, Sans:le vouloir, je comparais
cet aspect a ce que javais vu dans le
Midi de la Russie. Dans la plaine fer-
iile autour de Modéne et de Ferrare,
il n'est pas un lopin de terre qui n'ait

éié cultivé depuis Vantiguité. Pas un

drbre, si vieux el si raboteux tut-il, e
pourtant semblable aux autres, qui ne
contdt sa propre histoire, disant les
soins assidus qu'il avait recus de toute
une lignée de paysans, Chacun de ces
arbres représente une partie de 1'an-

clenne civilisation européenne, ayant.

acquis, pour ainsi dire, sa personnalite
propre. Les soins dont ils sont l'objet
les font fleurir chaque année. Sinon,
ils se seraient desséchés comme beau-
coup de choses a l'est ol n'existe pas
une ancienne civilisation sans cesse
renouvelée.

Voila 1'Italie. Ses habitants sont ou-
verts a l'avenir, mais ils ne sont pas
des robots, viclimes de l'enthousiasme
de I1'époque pour la - technique. Les
ennemis de I'ltalie ont pensé que c'étail
la sa faiblesse et que leurs lois méca-
niques triompheraient d'elle si, dans la
guerre, ils exploitaient brutalement
cette faiblesse. A la vérité, c'est la
force de I'ltalie, force qui non seule-
ment lui permet de résister a l'atta-
aue concentrée de ses adversaires,
mais encore constituera la base sur la-
quelle s'appuiera 1'Italie pour jouer en
Europe le réle important qu'elle meé-
rite.

E=

ment oublié que |'Angleterre avait re-
connu le nouvel empire d'Italie, et que
cette reconnaissance avait été confir-
mée par la visite de Chamberlain a
Rome, Inversement, la Slovaquie est
présentée comme une '« province anne-
xée » au Reich, La désignation des iles
italiennes comme des « dépendances »
est un indice clair et vraiment plein de
tact des visées britanniques en Méditer-
ranée au cours de la présente guerre

A I'école des chars, D'un observatoire élevé les futurs chefs de
formations blindées suivent les exercices qui se déroulent sur le terrain

“Signal” visite une

HAUTE ECOLE
DE CHARS

Sur le stand de tir, Les canonniers antichars
s'exercent sur cibles mobiles avec des pidces légérey

h

Un symbole de la glorieuse histoire itallenne. Sous des nuages blancs, en-
touré de bosquets d'oliviers, s’éléve San Gimignano, bijou de la civilisation
européenne. “La ville aux cent tours”, comme on l'appelle, est située en
Italie centrale, dans la province de Sienne. Les treize tours encore existan-
tes reflétent la clarté spirituelle et la légéreté harmonieuse de I'art gothique.
Dante habita quelque temps San Gimignano, Le 8 mai 1300, il y prononcait
son céldbre discours en faveur du parti des Guelfes, En 1928, I'Etat prit sous
saprotection ef classa comme monuments historiques les uvres d’art de la ville




La science
des chars

par le GENERAL THEISS .

Les hommes vétus de noir des for-
mations blindées sont les descen-
dants des anciens chevaliers bardes de
fer, L'arme allemande des chars est une
arme d‘une puissance toute particuliére.
Elle est I'ceuvre du Fithrer. Au moment
bl tout le monde prétendait que le char
blindé avait vécu et devait étre jeté
% la ferraille, il vit dans celui-ci un
moyen de.combat qui pouvait devenir
une arme de premier plan, et em orI-
donna le perfectionnement en ce sens.
Le général Guderian, le pionnier de
cette idée, fut chargé de sa réalisation,
Il a donc collaboré directement & la
création de I'arme et formé les équi-
pages en les pétrissant de son esprit.

Les hommes des chars recurent le
baptéme du feu & la campagne de Po-
logne. Et si cette campagne ne dura
gue 18 jours & peine, cela fut en grande
partie leur ceuvre.

A louest, nos adversaires se
croyaient en sécurité derriere leurs
puissantes fortifications. Nos divisions
blindées déferlérent sur Sedan, char-
niére du systéme défensif, et I'empor-
térent d'assaut, pour atteindre ensuite, : /

f

en moins dune semaine, les cotes de

i 4 la Manche & Abbeville. L'encerclement

! e " des armées ennemies du nord ainsi con-
5 ‘ sommé entraina leur destruction. Puis,

; c A débouchant du secteur Sedan-Rethel, le .
Sur Ia «plate-forme & cahots ». C'est sur elle que Le canonnier anti-char, qui traque général Guderian atteignit, 1a aussi en Ici est enseignée la Les Instructeurs de 1'école (en haut), écoutent une conférence foite par un officier supérieur, qui les fait bénéficier dex derniers enseignements acquis dans la lutie contre les

sont mis d "éprenve le rulme.et I sdreté de tir du infulignblwm les .wrm“ d.‘acier. 4 e 5 Saviets. Non moina attentifs, les éléves (en bas) suivent le cours qui groupe chaque jour, dans de vasies salles, des centaines de canonniers do chars et de chasseurs de chars.
canonnier de char, Lo nrmchme d secoussess rend c‘h:tjéfre.. lui aussi, parfaitement suisse, terminant du méme coup la cam- “ geopolihque des chars Bien que déjd pratiquement formés, des spécialisies n'en complétent pas mains leur instruction. Et dijd, ils bralent du désir de devenir euxz-mdmes des exemples de bravoure.
aréc un Ml.uref parfait lu.us Iz‘1 cahots Jprou‘vés j:‘zrmhbarud avec .‘mn arme, 'Lf' pagne, par I'encerclement des forces en-

dans les accidents de terrain. Vu la nature im- titnlaire de la Croix de chevalier. nemies de la ligne Maginot, Lorsque le [ AL W g | PG - X r F PESL L R 2 . : = . ! ez 1 - ' T
prévisible des d-coupa, il faut vraiment beaucoup Schaldach, monire aux éléves l'ar Fiihrer, dans son discours mémorable [ A 2 : N o | . ¥ i : : =y " s, . . vy i F . . _ & ‘
d'habilité pour conserver ban wil ef main sére. ¥ et la maniére de tourner un canon au Reichstag, fit le point de la campa- e Y v - . i i 4 - . e J e e T T , ; .

gne de l'ouest, il définit en ces termes . h i o gl | R : 2, ' . = : - . . — ‘ 1 N
significatifs la part de l'arme blindée : _ _ » : 5 com® . | WS o« 0, . § . 3 : : '
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Clichés du correspondant

I'espace de quelques jours, la frontiére de guerre, PABEL (PK].

« Avec cette campagne, l'arme alle-
mande des chars est désormais entrée
dans |'histoire. »

Elle s'est surpassée ensuite dans les
montagnes, dans les Balkans et, sans
expérience préalable, dans les sables
mémes du désert africain. Mais son
ceuvre maitresse fut la campagne de
I'est. Contre la supériorité plus que dé-
cuplée de l'adversaire, résidant non
seulement dans la masse de matériel
humain, mais aussi dans celle des chars
et de l'armement, elle a contribué effi-
cacement, dans une série de batailles
d'encerclement, & forcer l'ennemi & la
tetraite, lul ravissant ainsi de nombreux
tentres de son industrie de guerre, et
permettant des gains de terrain de la
plus haute importance. Durant l'hiver
elle demeura aux cotés des grenadiers,
— dont 'esprit de sacrifice s'est réveélé
au-dessus de tout éloge, — dans les
dures batailles défensives; elle poussa
ensuite jusqu'd Stalingrad et au Cau-
case, détournant et tenant en échec les
puissantes attaques menées par l'enne-
mi, en vue de modifier le cours de la
guerre,

Mais l'arme blindée n'est nullement
la puissance brute de la masse qui dé-
ferle impétueusement. C'est un instru-
ment de guerre extraordinairement com-
pliqué et sensible, qui ne peut étre judi-
cieusement manié que par des maitres
de l'art militaire, Cet instrument con-
siste en un grand nombre d'armes di-
verses qui ne doivent é&tre engagees,
depuis la grosse jusqu'a la plus petite
unité, qu'avec un ensemble parfait.
Dans cet ensemble, la fonction de l'un
est étroitement liée & celle de l'autre.

Un maitre ne tombe pas tout fait du
ciel. Plus le but assigné est élevé, plus
difficile est le chemin. La perfection
ohtenue dang la lutte par les formations




Pled & terre | Les gronadiers, dont la mission esi d'avancer sous la protection de leurs
chars et de réduire au silence en combat de prés les nids de résistance ennemis,
acquidrent sur le terrain d'exercice (en haut) la souplesse d'exécution, qui trouvera
plus tard au front son utilisation pratique. La salle commune de I'école (en bas)
offre. apris les rudes heures d'inatruction, de multiples mayens de détente.

Quatre de | école des chars.

Le major prince Schinberg-Waldenburg, qui
gagna la Croix de chevalier, lors de l'assaut
des Thermopyles, o il se distingua d la téte
d'un groupe de'chac, en détruisant trois positions
britanniques puissamment défendues.

blindées est le résultat d'un_laborieux
travail constructif, dans lequel entrent
d'innombrables réalisations de détail.
Aprés une parfaite instruction de fan-
tassin, vient la formation dans l'arme
proprement dite, qui embrasse de nom-
breux domaines particuliers, Arrétons-
nous d'abord & la composition de 1'équi-
page d'un char. Nous trouvons la : le
chef, le canonnier avant, le canonnier
latéral, le conducteur et le radio, Cha-
cun des cing hommes a sa tache bien
déterminée, pour laquelle il est parfai-
tement qualifié. Mais seule leur étroite
collaboration, qui doit étre intime,
comme s'il s'agissait de la tdche d'un
seul homme, ou comme si le char était
lui-méme le combattant, est la condition
du succes, Et il ne suffit pas que chaque
homme connaisse a fond sa tache : il
doit aussi connaitre celle de chacun de

L'adjudant E. prit part eux campagnes de
Pologne, de France, des Balkans et de Ruasie;
comme grenadier, il se vit décerner la Croix de fer
de Iére classe, pour avoir, pendant I'été 1941,
dans le bassin de Zwiahel, pris le commandement
d'un groupe d'artillerie, dont tous les officiers
avaient été tubs, et avoir maintenu la position, dans
Taquelle pourtant une bréche avait déjd 61é ouverte,

ses camarades pour ceuvrer a l'unisson
avec eux et pouvoir au besoin assumer
celle-ci en sus de la sienne,

On peut se faire, par ces bréves indi-
cations, une idée de l'étendue de la
formation exigée. Ce n'est pourtant que
la base sur laquelle tout l'edifice est
construit. A [l'instruction individuelle
pour la spécialité succede l'enseigne-
ment pour le travail en coopération,
avec le groupe, la compagnie, le régi-
ment. La formation des grenadiers et
des voltigeurs est analogue & celle des
shasseurs motocyclistes, des canonniers,
des pionniers et des radios, Elle est
donnée & toutes ces armes en vue d'ar-
river & la plus étroite collaboration,
non seulement entre elles, mais aussi

.

avec les autres armes, comme l'aviation

et la D.C.A,
*

1l va sans dire que cette grande tdche
n'a pas été accomplie par une seyle
école. L'instruction fut organisée dans
tout le Reich, dans toute l'Europe, et
méme, sous une forme réduite, imme-
diatement derriére le front, aux troupes
de réserve et aux unités en cours de
perfectionnement. La haute école de
l'arme blindée est le centre spirituel
de linstruction militaire, La sont don-
nées les directives, groupés et mis &
profit les enseignements de la guerre,
dispensés l'instruction et le perfection-
nement en vue de donner aussi a
I'homme la connaissance des autlres
armes, L4 également sont mis & l'épreu-

Le major W., qui prit part d la guerre d'Espagne
ot combattit en Carélie septentrionale comme chef
d'un détachement blindé, Aprés la conquéte de
Salla, @ laquelle il participa activement, il fut
décoré de la Croix de fer de Idre classe.

ve les nouveaux engins ainsi que les
armes et conceptions nouvelles, L'étude
de l'arme blindée y est, dans de nom-
breux cours prodiguée, complétée et
approfondie. C'est 1a encore que le sol-
dat s'étant distingué au feu suit le cours
des officiers, 1a enfin que lofficier des-
tiné au grade supérieur parfait ses con-
naissances. L'étude du tir et celle de la
tactique sont étroitement liées a celle
de la technique, du matériel et des
armes.

Cette énumération succincte des
tdches nous montre déja que, vu l'abon-

_ dance et la diversité de la matiére,

I'étude n'en peut étre dispensée par une
seule école, C'est pourquoi 1'école supé-
rieure de l'arme blindée est, depuis
longtemps, sortie de ses cadres du
temps de paix et se trouve aujourd’hui,
eu égard & son importance, dispersée
sur l'espace européen tout entier.

L'adjudant B, monira, comme voltigeur, lors de

Vencerclement de la téte de pont de Komotop, un

mordant particulier; comme agent de liaison, il

rétablit les communications rompues entre la '

batterie et le commandement et fut, pour I'accom-

plissement de cette délicate mission, décoré de lo
Croix de fer de 2éme classe.
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Stalingrad, Biich aut dau Werk ,Rater Ondobec (WiSeibeil) von Neve oti s

Cette carte de bons vaux de fRie, gravure d'un podte de guerre ollemand, ornait la table du dernier Noél de la légion croute d Stalingrad,

Elle montre un quartier de la ville, thédire de guerre commun avec les Allemands. Elle se trouve maintenant au Musée de la guerre d*Agram.

ILS ONT ETE LES PREMIERS

Deux années de combats héroiques des volontaires croates
Par notre correspondant de guerre Walter Kiaulehn (PK)

D ix jours aprés l'ouverture des hos-
tilités contre 1'Union soviétique, le
Poglavnik des Croates, le Dr, Ante Pa-
velic, appela les volontaires au combat.
L'appel s'adressajt exclusivement 4 des
soldats déja entrainés de toutes les
armes. La Croatie se trouvait alors en-
core aux prises avec les douleurs de
sa renaissance. Le pays était occupe,
les bandes de bolchevistes commen-
calent a lever la téte, Qui aurait pu,
dans ces circonstances, reprocher aux
Croates de vouloir conserver sur leur
propre territoire I'élite de leurs hom-
mes  Ceux-ci cependant savaient que
leur nation ne pouvait vivre que si
I'Allemagne et ses alliés vivalent eux-
mémes.

Le slogan « Za Dom » sous l'égide
duquel les Croates prirent les armes,
est une profession de fol envers I'Eu-
rope et le Reich, « Za Dom» — pour
le pays natal, et le pays natal ne saura
subsister que si I'ordre nouveau triom-
phe. Les volontaires vinrent se faire
inscrire en bien plus grand nombre
qu'on ne l'avait prévu. et que les for-
mations organisées ne pouvaient en
embrigader. On avait prévu un régi-
ment & effectif renforcé, un groupe
d'aviation de bombardement, un groupe
de chasse et une formation de marine.
Les volontaires du régiment d'infante-
rie se rassemblérent & Varasdin, sur la
Drave ; un bataillon composé unique-
ment de Bosniaques, & Sarajevo, (Dans
les deux autres bataillons également,
se lrouvaient des volontaires origi-
naires de Bosnie et Herzégovine). Les
marins et les aviateurs se groupérent
4 Agram,

Dés le 16 julllet, c’est-4-dire quatorze
jours aprés l'appel du chef de 1'Etat, le
régiment d'infanterie A effectif renforcé
était prét et, un peu plus tard, le déta-

chement d'artillerie et le bataillon bos-
niaque; Dank le cadre de l'organisation
allemande, le régiment prit le numéro
369, et il fut envoyé en Autriche pour
y recevoir l'instruction et l'entraine-
ment nécessaires au maniement des
armes modernes. Le commandant du ré-
giment était le colonel Markulj, ancien
officier de 'armée austro-hongroise, et
ancien combattant de la guerre mon-
diale ; le détachement d'artillerie, truis
batteries d'obusiers de campagne, était
commandé par le chef d'escadron
Mesic. Les volontaires recurent I'uni-
forme allemand; leur insigne particu-
lier, I'écusson représentant un damier
blanc et rouge, est fixé & leur casque
de campagne et sur leur manche gau-
che, Les aviateurs arborent en outre
une grande lettre U sur la carlingue de
leurs avions, ce qui signifie Oustacha,
révolutionnaire |

L'instruction du régiment ne dura
qu'un mois; ces hommes, il est vrai,
avaient, pourrait-on dire, I'école alle-
mande dans le sang. Tout Croate cul-
tive passionnément les anciennes armes
traditionnelles de son pays : le sabre
courbe et large, la massue, la lance et
le poignard long. Il faut voir 1A quel-
que chose de plus qu'un amour du
passé; en effet, le méme intérét ardent
a été souvent remarqué par les ins-
tructeurs allemands lorqu'ils remet-
taient & ces volontaires les armes nou-
velles et, en particulier, les engins au-
tomatiques, Le 22 aoflt, le régiment
partait & pied vers le front. Cette mar-
che — 1,500 kilométres — dura plus
d'un mois et amena le régiment (son
colonel & cheveux blancs toujours en
téte) jusqu'd Poltava ol le commandant
d'une division de chasseurs allemands
salua les unités croates et les incorpora
dans sa division.

Le régiment faisait le bonheur de
tous les militaires compétents. Il était
composé de trois bataillons comprenant
eux-mémes chacun trois compagnies de
tirailleurs et une compagnie de mitrail:
leurs. Chacune des compagnies de ti-
railleurs était en outre munie de 12 mi-
trailleuses et de trois lance-grenades,
11 y avail lieu d'y ajouter la compagnie
hors-tang avec une section chargée des
liaisons et communications, un détache-
ment du génie et quelques pelotons de
cavalerie, sans compter une treiziéme
compagnie armée de huit lance-grena-
des et une quatorziéme compagnie,
celle des anti-tanks, munie d'engins
d'accompagnement légers et lourds. En
queue marchait une colonne du train
des équipages suivie elle-méme de 1'ar-
tillerie avec ses propres détachements
de reconnaissance et de télémétrie et
ses trois batteries de quatre obusiers
de 100, chacune pourvue de deux mi-
trailleuses lourdes et trois mitrailleuses
légéres. L'artillerie avait & son tour son
échelon de ravitaillement et de baga-
ges. Le régiment avait, notons-le, sa
propre musique, les Varasdins | et c'est
ainsi que l'on partit au combat.

Pendant un an- et demi, ce régiment
s'est distingué au cours de maints
combats depuis le centre jusqu'd Sta-
lingrad ou, en janvier, il a partagé le
sort des assiégés, coupés des forces
européennes, En glorieux héritage, le
détachement d'artillerie, au moment de
quitter le sol natal, s'était vu remettre
I'étendard sous les plis duquel, en 1848,
le Ban des Croates, Jellasic, partit de
Dubrovnik pour défendre la cause de
I'Empire, Ce drapeau a été 4 nouveau
4 I'honneur et cette fois encore, il
flotte dans tous les combats soutenus
pour I'Empire et I'Europe.

Maitres dans la guerre de partisans

Les premiers contacts avec l'ennemi
consistérent en des rencontres avec
des bandes bolcheviques, Frédéric le
Grand voyalt déja dans les Croates,
selon sa propre expression, des maitres
dans la guerre de partisans, Cette folg
encore il sont justifié leur réputation.
Puis on en arriva aux rudes engage-
ments qui préparérent la prise de
Kharkow, Le lieutenant Bakarac, le pre-
mier, se distingua avec sa compagnie.
Ses hommes prirent d'assaut Pérékop.
C'est 1a que les Croates firent et rame-
nérent leurs premiers prisonniers, Par-
tant de Valky, le régiment pénétra,
d'assaut, dans Kharkow, Puis ce fut
I'offensive d'hiver menée par les Russes,
Partageant toujours le sort de la divi-
sion allemande dont ils relevaient, les
Croates furent transportés vers le Sud.

La Noél trouva le régiment sur les
rives du fleuve Mius. Cette féte prit
une importance particuliére du fait que,
en cette fin d'année 1941, la solennité
du Beiram des Musulmans tombait le
25 décembre.

Les Musulmans croates regardent la
guerre sous un angle assez particulier.
C'est qu'ils se battent aussi pour la libé-
ration de leurs trente millions de core-
ligionnaires qui vivent sous la domina-
tion soviétique et britannique. Deux
ministres de leur culte payérent de leur
vie leur bravoure. L'un d'eux, Teske-
reckzic, tomba lors des combats de la
boucle du Don, 4 la téte de sa compa-
gnie;

Au cours de ce retentissant et inhu-
main hiver 1941-42, les Allemands ont
eu l'occasion d'admirer la ténacité
toute spartiate des Croates. Combien
de fois sont-ils restés sans leur thé et
sans soupe chaude. Le sourire aux lé-
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AL ESEE

Les documents du massacre. Des journalistes venus de tous lex
pays europfens. examinent les objets trourés auprés des cadarres
des douze mille officiers polonais assassinés par les bolcheviks

L'objectif témolgne. Lestravaux de déblaioment sur I'immense terrain o
wnrent lieu fes massarres xsont fixés par la pellicule, Ces documents consti-
tueront une prewve iredfutable des crimes horribles qui ont éé commis
Sl

La vérité se fait jour. Pendant troix ans, les assassinés de Katy n
dtatent demeurés un mystore.  Aujourd'hui, les blessures dans lo
nugue des victimes ainsi que les marques distinetives de leurs grades e+
eontre cellex d'un major polonnis) dévoilent ces agissements criminels

LEUROPE

accuse

Sur ces deux pages, «Signals publie cing photes,
dont quatre ont été prises a |'est, el une & i‘oue’sr.

Le lisu du mawacre, Bien" que leur sujel différe grandement, elles
Sy eyt nizques, U5 Lbes cagie décilen! foutes le méme esprit: une cruauté qui
de la ford de Katyn, |'endroit

exael ol les officiers polonals
fureh assossinés par lns bolehavicks,

Les chiffres 1 & 5 indiquent les endrolls ob ont é1¢ trouvées
ies premiéres fosser communaes. Pris du fleuve, le chiteau
du Dniéper, sanatorium pour 'es hammes du Guépdou

Imolensik 16 km —o
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admel, comme moyen de guerre, le massacre.,
l de milliers d'élres humains sans défense.
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DANS L'OUEST

Lagence Belga-Press, de Bruxelles,
rapporte qu'apres l'attaque aérien-
ne anglo-américaine sur Anvers au dé-
but d'avril, les aviateurs lachérent éga-
lement des bombes sur des villages
proches du grand port. Ce ne fut pas
tout : ils attaquerent aussi & la mitrail-
leuse les paysans flamands travaillant
dans les champs. Un certain nombre
d'entre eux furent tués, d'autres bles-
seés, Ce faisant, un gros bombardier
américain fut abattu en combat aérien.
L'équipage parvint & se sauver grace a
ses parachutes, Mais si les soldats alle-
mands n'étalent pas accourus en hate
pour le faire prisonnier, les paysans,
que les mitraillades avaient rendus fu-
rieux, l'auraient vraisemblablement,
ainsi que le dit Belga-Press, massacre.

Il est dans la norme qu'on fasse les
aviateurs ameéricains prisonniers et
gu'on ne les massacre pas. Mais la co-
lére. des paysans de ce village prés
d'’Anvers montre exactement ce gque
sont ces bombardements anglo-améri-
cains conire le continent : des assassi-
nats,

Deux & trois mille civils, hommes,
femmes et enfants, n'ont-ils pas en effet
péri au cours de cette attaque? Les
Anglais invoquent toujours, pour justi-
fier leurs crimes, les bombardements
allemands sur Londres et les villes
du sud et du centre de I'Angleterre, au
cours de l'automne 1940 et du prin-
temps 1941

Dans l'intérét de tous les peuples eu-
ropéens, menacés aujourd’hui par les
criminels bombardements anglo-améri-
cains, il est temps d'en finir avec cette
légende qu'il .ne s'agit, de la part des
ennemis de l'Allemagne, que de raids
de représailles. Pour mémoire, rappe-
lons ici les faits :

Les premiéres bombes qui, dans la
guerre aérienne anglo-allemande, tom-
bérent sur le conlinent, furent lancées,
le 12 janvier 1940, par des avions an-
glais sur la ville ouverte de Wester-
land. Jusqu'alors, 1'Allemagne n'avait
frappe uniquement que des navires en

mer. Mais n'importe. Le 20 mars 1940, §

Sylt fut & son tour l'objet d'une at-
tagque aérienne britannique, au cours
de laquelle, comme le constatérent
alors des journalistes américains, des
objectifs civils furent seuls atteints,
entre autres un hgpital,

Le 23 avril 1940, les bombardiers an-
glais s'en prirent & la population civile
des territoires occupés. Ils bombardeé-
rent des quartiers d'Oslo, tuant nombre
de Norvegiens. Deux jours plus tard,
'officiel D.N.B. diffusait 'avertissement
suivant ; « Les formations aériennes
allemarides ont encore l'ordre strict de
ne pas attaquer les villes ouvertes en-
nemies sans importance militaire. Si les
Anglais devaient poursuivre leurs at-
taques contre des objectifs non mili-
taires, ils pourraient bien un jour avoir
un terrible réveil, car il sera répondu
a la bombe par la bombe, »

Malgré cet avertissement, les Anglais
attaquérent, le 10 mal 1940, la ville

L’entrée d’une station Extralt du communiqué américain relatont P'attagus de jour contre la population parisienne

de Métro & Paris

¢l tranamis par I'émetteur de I'Exchange-Telegraph: eLes pilotes ayant participé au raid affir-

ment que la région bombardée &tait semée de coups au but. Le Commandant d'une escadrille
de forteresses volantes considére le raid de dimanche comme le meilleur gu'il ait jamais vu.»

ouverte de Fribourg, et jetérent des
bombes en plein centre de l'aggloméra-
tion, trés populeuse et ne contenant
aucun objectif militaire, ainsi que le
constata le délégué général & la Croix-
Rouge, 'Américain Taylor, qui était
par hasard venu & Fribourg aussitgt
aprés l'agression britannique. 57 civils,
dont 20 enfants, furant alors tués et
150 blessés.

De nouveaux avertissements furent
lancés par le haut-commandement alle-
mand et par |'officiel D.N.B., ainsi que
par la voie des ondes, en langue an-

glaise. Peine perdue. Un premier raid .

de représailles eut alors lieu le 19 juin
1940. Entre temps, du 10 mai au 19 juin,
la R.AF. avait effectué 228 attaques
sur le territoire du Reich, dont 169,
prétendues d'importance militaire, fu-
rent dirigées uniquement sur des objec-
tifs civils : quartiers d'habitation, hpi-
taux, églises, etc. Mais ce n'est pour-
tant qu'aprés deux avertissements offi-
clels, lancés par le Fiihrer, que
commenceérent les durs raids de repré-
sailles contre I'Angleterre, Telle est, A
son origine, l'histoire de la guerre
aérienne anglo-américaine.

Les femmes, les enfants et les vieil-

lards massacrés au Danemark, en Nor-
vége, Hollande, Belgique, France, Italie
et Allemagne par les pilotes de la
R.A.F, les quartiers d'habitation,
églises, hopitaux et monuments histo-
riques, détruits dans tous ces pays,
‘constituent l'acte d'accusation dressé
contre eux-mémes par les ennemis de
I'Europe. Les chiffres des innocentes
victimes qui y figurent sont l'accusa-
tion elevée par les peuples européens
contre ces procédés de guerre anglo-
américains, procédés en violation fla-
grante des régles les plus élémentaires
du droit des gens.

17




La tour

ardente

par Wolfgang Koerber, correspondant de guerre (PK)

«Signaln termine Ici son reportage sur
la campagne d’hiver 1942-1943, par lequel
on peut juger de la violence extréme des
combats qui ont lieu sur le front de |'est

I11™ PARTIE (Fin)

es Soviets ont recommence aujour-

d'hui leurs attaques. Ce fut une
journée énervante et déconcertante.
Toute la nuit, nous avons entendu un
bruit infernal derriére la colline : des
grondements de moteurs, des cris; de_s
hurlements. En face, ils devaient avoir
recu une nouvelle livraison de vodka.

Depuis 4 h. 1/2 du matin, nous étions
derriére nos piéces et ne cessions de
fouiller le crépuscule avec nos ju-
melles. Mais rien ne se produisit, tout
au moins pas chez nous.

Bientd6t un bruit formidable s'éleve
sur la route du sud. Trois de nos chars
font leur apparition. D'od peuvent-ils
bien venir ? [ls se sont glissés & travers
les feux de l'artillerie et des mitrail-
leuses, L' « orgue de Staline » a pilon-
né de nouveau la ville, puis on a en-
tendu un gargouillement étrange. Au
dela du versant sud ol se trouvent les
bolcheviks, on a vu monter une flam-
me rouge, haute de cent métres, suivie

d'une explosion déchirante. On parle'

de nouveau de nos armes secrétes,

La véritable grande attaque s'est ef-
fectuée du nord-est, D'oll nous sommes,
nous avons pu tout observer, comme si
nous avions été sur une hauteur réser-
vee a l'état-major. D'abord un feu d'ar-
tillerie inoui des bolcheviks, puis une
attaque d'infanterie de la force d'un
bataillon. Finalement, ils réussissent &
pénétrer dans quatre de nos points
d'appui & Gurgev. Nous langons aussi-
tot une contre-attaque qui échoue sous
le feu de l'ennemi.

Depuis midi, nous observions des
pitces d'artillerie soviétiques qui ve-
nalent prendre position dans le nord-
est. Nous en comptons finalement 14,

A 14 h, 30, le capitaine G, nous or-
donne d'ouvrir le feu, La déflagration
de nos coups jette tout par terre &
intérieur de notre casemate. Les bou-
gies s'éteignent comme par enchante-
ment. Aprés vingt coups de notre 88,
lartillerie adverse est réduite au si-
lence.

Ce soir, comme on entend de nou-
veau le bruit du combat dartillerie
derriere la colline, le sergent F, de-
mande : « Mais sur qui donc tirest-on
ainsi ? » On percoit au loin les départs
des coups et, plus prés, les arrivées, En
face de nous, les bolcheviks | tirent
aussi, mais dans une autre direction,
Personne ne sait ce qui se passe. Des
renforts approchent-ils pour nous?
Nous imaginons le bel effet que pro-
duirait leur brusque débouché sur la
créte de la colline. Nous béatissons des
chateaux en Espagne, mais l'instant
d'aprés, il faut revenir 4 la réalité.
Nous sommes hors du temps. Nous ne
comptons plus les jours, ni les semai-
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nes, ni les mois. Quand nous écrivons
des lettres, nous devons refléchir lon-
guement et demander autour de nous
le combien nous sommes. La lutte est
devenue pour nous la seule mesure des
choses.

Cette nuit, un de nos alpins revenant
de la ville s'est égaré et est tombé sur
une casemate soviétique. Comme il
descend les marches, une porte s'ouvre
brusquement, Une silhouette sombre se
détache dans la lumiere diffuse et
l'apostrophe en russe. Notre chasseur
ne se laisse pas démonter, il murmure
quelgues  mots  incompréhensibles,
tourne les talons et disparait dans la
nuit. Non sans avoir — et c'est la
morale de I'histoire — tiré une grenade
de sa ceinture et l'avoir lancée par la
porte entr'ouverte a l'intérieur du for-
tin,

Cing hommes de notre groupe de
combat ont gagné la croix de fer de
2¢ classe, Comme on n'a icl ni croix
ni rubans, ceux qui sont déjd décorés
ont donné un bout de leur propre ru-
ban aux nouveaux titulaires.

Chaque jour apporte de nouveaux
témoignages de I'entrain, de [assu-
rance et du sentiment de supériorité
de nos soldats en premiére ligne.
Presque tous ceux qui sont ici, impi-
toyablement encerclés par I'ennemi, se
montrent dans les accalmies, méme
relatives, d'une gérénité quasi olym-
plenne, Cette sérénité est la résultante
de ce sentiment de lfberté intérieure
qui est au cceur de nos combattants.

Jamais la vie n'a semblé aus-ai douce,
alors que la mort est si proche.

Cette nuit, des haut-parleurs bolche-
viques se font entendre, Ils jouent des
valses et de la musique de jazz et en-
gagent nos soldats & venir dans leurs
lignes, parce qu'ils ont besoin d'ou-
vriers pour leurs fabriques d'arme-
ments. Tout & coup, une voix nous crie
qu'ils sont préts & nous laisser le pays
jusqu’a la Volga si noys leur abandon-
nons le « reste » Puis un craquement
se fait entendre et le haut-parleur s'ar-
réte.

La situation est devenue critique. Le
barrage de la route du sud se fait
péniblement sentir, Il parait qu'il y a,
au nord-est, une concentration de trou-
pes : trois régiments soviétiques et six
« orgues de Staline ».

Le « canon fantome » a pris nais-
sance. C'est une nouvelle idée du capi-
Ltaine G. On a mobilisé un canon de 88.
Le colonel M. l'appelle « l'éléphant »,
en souvenir des éléphants de combat
des Carthaginols. Lorsqu'un but intéres-
sant s'offre & nous, on améne le canon,
il tire, puis il disparait de nouveau.

Nous devons percer

Le capitaine G. se tourne vers moi.
Il a un pli amer autour de la bouche,

— et sous les yeux des ombres que je ne

lui connaissais pas. ‘

« Savez-vous la nouvelle ? Nous de-
vons percer, Nous devons briser l'en-
cerclement. Toute la garnison doit se
diriger vers Vorochilovgrad, »

Mais nous devons traverser une con-
trée large de cent kilométres remplie
de bolcheviks avec leurs chats et leurs
canons.

Le lieutenant S. descend l'escalier en
trainant un sac postal. C'est le dernier
apparell ayant touché Millerowo qui I'a
apporté la nuit derniére, Ce courrier
contient tout un tas de paquets de
Noél en retard que pendant des semai-
nes nous avions attendus en vain; ils
arrivent maintenant dans la minute ol
I'on n’en a plus besoin.

« Emportez seulement le strict néces-
saire dit G, nous partons 4 3 heures, »

Dehors, ce sont les préparatifs du
depart; mais tout se fait sans attirer
l'attention des bolcheviks.

De tous cotés, on démonte les instal-
lations, on emballe, Des détachements
de sapeurs se préparent A faire sauter
les points d'importance militaire,

Nous empaquetons nos affaires & la
hate, Tout ce qui n'est pas absolument
nécessaire est abandonné dans la nei-
ge, méme les choses auxquelles on te-
nait et que l'on trainait partout avec
sol, parce qu'on les croyait indispensa-
bles... Un.rameau de sapin de mon jar-
din.. Je respire une dernitre fois
I'odeur de résine et je ferme les yeux,
Quelques livres dont on ne voulait
jamais se séparer, Jarrache la pre-
miére page de l'un d'eux. Une dédicace
8y trouve en belle écriture bien lisi-
ble: «Puisse ce livre vous apporter
une consolation et un dérivatif durant
les longues nuits de I'hiver russe | » Je
mets cette feuille dans ma poche, sur
ma poitrine. Le reste est mis en tas sur
la neige, arrosé d'essence et brilé,

Juste aprés 3 heures du matin, com-
me l'aube paralt déj4, nous nous met-
tons en route, Nous avancons lente-
ment et atteignons la sortle de la ville,
De toutes parts, arrivent des voitures
attelées, des camlons, des traineaux,
des canons, des afffits, des tracteurs
qui viennent prendre leur rang, sans
hate et en bon ordre, sur la route de
sortie qui méne vers le sud-ouest,

La lune baigne 'ombre d'une lueur
laiteuse. Rien d'étonnant si les « avions
& siréne » tournent au-dessus de nous
comme de pelites autos ailées, Ont-ils
Temarqué que nous déménageons?
Leurs fusées de magnésium font con-
currence & la clarté lunaire. Les bom-
bes tombent avec un bruit lourd et

eclatent en lancant une longue flamme
rouge,

Les voitures escaladent la colline.
Nous passons devant la derniére mai-
son et nous atteignons la hauteur, D'im-
menses champs de neige s'étendent de-
vant nous, eclairés par la lune. La co-
lonne se déroule sans fin, comme un
ruban noir, et se perd & I'horizon,

La tour britle

Je me retourne et c'est le spectacle
d'un cratére infernal. La ville «dans
l'assiette creuse » brile de tous cotés,
partout des feux ardents sortent des
maisons. Les détonations de nos mines
et celles des bombes se succédent &
un rythme assourdissant. Des flammes
touges, jaunes et blanches jaillissent
vers le ciel. Une fumée d'un rouge vio-
lacé s'étend sur la ville. Les fusées
éclairantes tournoient & travers cette
fumée comme des corps égarés,

La tour brfile, ardente et fantastique
dans l'air qui tremble, Jamais nous
n‘oublierons un tel spectacle, Clest
comme le dernier adieu de la ville
mourante que I'ennemi n'a pu nous ar-
racher, bien qu'il l'ait attaquée plus de
cinguante fois, de tous coOtés, avec des
chars, avec le feu roulant de son ar-
tillerie el en lancant contre nous des
masses humaines,

Les chasseurs alpins, les aviateurs et
les radios des groupes de téte se sont
maintenant déployés pour assurer la
protection de notre flanc et suivent le
bord de la colline. Il est difficile de
les répérer sous leur manteau blanc de
camouflage. Tels des chiens bergers,
les canons légers de la D.C.A,, montés
sur affits automobiles, protégent notre
marche, Des voitures de reconnaissan-
ce blindées, ainsi que deux ou trois
chars roulent en grondant. Puis la co-
lonne s'arréte.

Les mitrailleuses crépitent, les ca-
nons tirent, les bombes éclatent. Les
chars T. 34 sont la. Le lieutenant P,
arrive, secoue dans sa voiture de for-
tune,

« Avons-nous encore des 88? Tout
de suite en avant, il faut nous débar-
rasser des chars.» Bientot les canons
lourds interviennent avec un brait
sourd de contrebasse,

Le jour est maintenant plus clair et
plus frais, mais au nord, & I'horizon,
une bande de ruages noirs s'étend sur
un eecteur de 90¢ juequ'a l'ouest. C'est
la fumée de l'incendie de Millerovo,

Nous avons faim maintenant. On a
allumé un pelit feu derriére la maison
d'un garde-barriére pour dégeler les
boites de conserve dont e contenu est
dur comme la pierre, On pourrait se
servir du pain pour assommer un hom-
me, Les haches, elles-mémes. &'émous-
sent sur lui. Durant la nuit nous avons
croqué du chocolat, la seule nourriture
possible, Maintenant nous avons voif,
mais il n'y a rien & boire, les cuisines
roulantes n'ont pas d'eau.

Les avions de combat nous
attaguent

Quatre avions bleu clair se mon-
trent. Ce sont des Soviets, Ils viennent
directement sur nous, virent et suivent
notre colonne, Ils laissent tomber
quelques bombes. Toutes nos pieces de
D.C.A. tirent, formant un filet d'aclet
autour des appareils. L'un d'eux prend
feu, puis un deuxiéme, Ils tombent
dans une courbe presque rectiligne,
I'un & gauche, I'autre & droite, Un point
noir descend lentement suspendu 4 un
parachute,

Une demi-heure plus tard, ils sont
de nouveau la. Cette fois ils sont 8ix;
qui viennent de l'ouest et passent en
grondant sur nos tétes. Nous nous je=
tons & terre et déja ils lancent leurs
bombes. Je sens un coup a l'avant-
bras. Une grosse motte de terre brune,
projetée hors d'un entonnoir, est &
coté de moi.

Puis ils viennent encore une trof-
siéme fois: douze JL 2 blindés. Nous
sautons dans un entonnoir., Devant la
carlingue des Soviets des lueurs jails
lissent. Ils tirent sur la colonne avec
leurs armes de bord. Plusieurs d'entre
nous sont atteints, Parmi eux le lieute-
nant 8. Griévement blessé, il meurt un
peu plus tard, pendant la marche, De
nouveaux avions apparaissent. Mais,
cette fois, nous reconnaissons les croix
noires el poussons des cris de joje. On
ne nous a pas oubliés, Une fusée blan«
che descend avec une capsule conte-
nant des renseignements sur la situa-
tion de I'ennemi, devant nous,

Puis les pilotes, avec leurs charges
de bombes, se précipitent sur les bol-
cheviks invisibles qui nous guettent
derriére la colline :

Suile en page 23




LLES REPONDENT A L’APPEL

La mobilisation pour la guerre totale

A leur nouveau poste. Mile Kithe Si.
élait secrétaire dans un bureav a Berlin. La
guerre fotale I'a appelée. Sur sa der
sage comme
raille mainter
lission de la radio. On la voil ici
; 1 du magné
phene. Grdce a sabonne volonté, il a é1é possib
d son prédécesseur de se mettre d la dispc
tion de la Luftwaffe comme radio du bord

— e
Yoir noire pholo en couleurs sur ladoible page:
L'infanteriec se prépare a







La chasse
aux mines,
a la mer...

Des minesennemies sont repérées dans les eaux
cotidres. Les dragueurs de mines appareillent
aussilél. De Parriére, on lance des grenades
sous-marines munies d'un pefif feu a essenceel
d'une méche pour lesfaire exploser. On fait ainsi
saufer les mines ennemies. Les,,champignons‘®
remonfent les uns aprés les aulres. Les roufes
de la navigation sont bientst de nouveau libres.

Clichés du correspondant de guerre Télle (PK).

Lorsqu’une mine ennemie
vien! a s'échouer, le déto-
naleur est démontépar des
spécialistes artificiers. |l
faut du courage, el de
’adresse pour toucher a ce
dangereux mécanisme de
I'engin.

L'officier artificier examine
soigneusement le défonateur
d'un nouveau modéle de

{ mine anglaise. Ses consta-

tations seront précieuses
pour les opérations a venir

Des mécaniciens spécialisés
aident ['officier dans son
dangereux travail. Le déto-
nafeur est transporté dans
un laboratoire pour y éire
soumis a un examen atfentif.
Clichés du correspondant de
guerre Yorldnder (PK).
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390 au-dessous de zéro

Nous ne sommes encore qu'a 20 ki-
lométres de Millerovo, et voila vingt-
quatre heures que nous sommes en
route. Au crépuscule, nous nous trou-
vons toujours au méme endroit, au pas-
sage & niveau et y restons toute la
nuit, La température tombe & 39° au-
dessous de zéro, La voiure dans la-
quelle j'avals été placé a disparu pen-
dant le bombardement. Impossible de
la retrouver. Je me glisse enfin dans
une autre voiture, entre de lourds pa-
guets. En me courbant et ramenant mes
jambes, je trouve tout juste la place
nécessaire, Le froid est terrible, sur-
tout lorsqu'on ne peut remuer les
membres. Malgré les vétements
chauds, il vous pénétre jusqu'aux os.
Parfols, les pieds et les mains sont rai-
des et insensibles. Mon manteau lourd
est resté dans l'autre voiture, Aussi je
me suis mis une couverture de laine
sur la téte et sur les épaules, J'ai ainsi
l'air d'un Bédouin. g

Enfin, aprés trente-six heures d'at-
lente désespérante, sous un {roid ter-
1ible; la colonne se remet en marche,
De temps en temps un véhicule est de-
truit, Il est incendié, ou une grenade a
main le fait sauter. Nous passons de-
vant une telle voiture, Des caisses con-
tenant du chocolat et des boites de
conserve sont tombées sur la route,
Nous remplissons nos poches, mais de-
vons abandonner le reste, Un soldat,
agile comme pas un, saute sur le
garde-boue de notre voiture en marche.
C'est l'adjudant d'une compagnie de
Turkestan
"Il nous raconte, en’ mauvais alle-
_ mand, que sa compagnie n'a plus que
douze hommes, tous les autres ont été
tués, -

On a beaucoup enteridu parler de la
resistance et de la bravoure de ces
soldats du Turkestan. Au coude du
Don, ils ont résisté pendant trois jours
a l'assaul des Soviets, Ils se jetaient
contre les chars et ne reculaient pas.
Ils ressemblent aux Japonais et ils se
battent comme eux, ces diables enra-
gés de l'autre bord de la mer Cas-
plenne, Ils sont tout ce que I'on veut:
paysans, nomades, cavaliers, soldats,
mais on ne fera jamais d'eux des bol-
cheviks, pas plus qu'on ne fera une
hyéne d'une panthére,

Les portes de Uenfer sont ouvertes

A Dontzkoj, une petite unité de para-
chutistes se trouve, elle aussi, encer-
clée, Il faut que nous arrivions & per-
cer jusqu'a elle pour l'emmener avec
nous. Mais, durant la nuit, les bolche-
viks ont installé des canons et des
lance-grenades & moins de deux kilo-
metres de la route, Ils sont bien ca-
mouflés. On les a cachés sous des meu-
les de paille, mais la gueule des ca-
nons est libre et seuls les départs des
coups révélent leur emplacement.

J'al enfin retrouvé le capitaine G.
« 1] faut percer & tout prix, dit-il, je
vais alerter toutes les piéces que je

pourrai trouver pour démolir les bat-
teries. Entre temps, la colonne doit
passer, » . :

Bientét les positions avancées sont
brisees. La colonne s'est mise en mou-
vement pour traverser la zone de feu.
Les bolcheviks ont bien réglé leur tir.
Presque tous les obus éclatent sur la
route, En outre, les balles des mitrail-
leurs soviétiques sifflent désagréable-
ment de toutes parts.

Il n'y a plus qu'un moyen : prendre
son courage & deux mains et passer.
Les camions roulent & pleins gaz, et,
& coté, les traineaux et les voitures du
train passent, tirées par les cheévaux
galopant hors d'haleine. L'infanterie
s'est dispersée. Les obus de l'adversai-
re ge succédent sans interruption, Quel-
ques voitures sont atteintes et volent
en eclats, Des flammes jaillissent des
débris, Il y a des morts et des blessés.

Une voiture devant moi est touchée
par un obus. Nous baissons la téte,
nous cessons de penser, Je me répete
machinalement, comme pour m'étour-
dir. une phrase stup{de souvent enten-
due: «Toutes les balles n'atteignent
pas leur but,.. »

Nous sommes maintenant & Dohzkoj.
On fait halte et il y a rassemblement,
Les parachutistes reconnaissables &
leurs casques particuliers, sont déja
préts, Leur moral est excellent bien
qu'ils solent encerclés depuis deux se-
maines.

Par deld 'humanité

Nous continuons notre marche dans
la nuit, Le général R, et le colonel M.
montent dans leurs voitures. Nous sui-
vons avec une batterie de D.C.A. lé-
gére. Une voiture blindée de reconnais-
sance assure notre protection, L'avant-
garde et la colonne sont en marche
depuis l'aube. Nos prisonniers nous ac-
compagnent, Seuls guelques-uns d'en-
tre eux se sont sauvés sur le terrain,
lorsque nous étions dans la zone de feu
et qu'il était facile de s'échapper. La
plupart sont des civils, trés jeunes ou
déja ages..

Nous traversons une région polaire,
Nous avons justement choisi la période
la plus froide de tout I'hiver pour faire
notre percée. La bataille et la pluie
d’'obus nous semblent parfois peu de
chose en comparaison du froid qui
nous enléve notre énergie, qui s&'ins-
talle dans notre chair et dans nos os.
Il nous faut sans cesse contrélér nos
membres, tenir nos nerfs en éveil,
pour ne pas succomber & l'engourdi--
sement mortel. La steppe qui engloutit
notre colonne est déserte, sans forme
et sans limite, mystérieuse et habitée
par des forces haineuses qul nolis
guettent, Une tourmente de neige pas-
se, impitoyable, et balaie la steppe.

Ici, tous les hommes se ressemblent.
Ce sont des formes blanches, emmi-
touflées, dont on voit & peine le mai-
gre visage. Et pourtant ces hommes

Suile en page 29

Pnerolade aux soldats décords.

ILS ONT ETE LES PREMIERS

vres, ils tenaient téte aux tourbillons
de neige et disaient : « Avec du paln

et quelques cigarettes, ca lra | »

Deux années de lutte hévolque

Le détachement d'artillerie se distin-
gua, & plusieurs reprises, au cours de
ce méme hiver. Au début de I'été, le
régiment conquit de nouveaux lauriers
& la grande bataille d'encerclement de
Kharkow. L4, pour la premiére fois, les
Croates purent étudier, comme & l'exer-
cice, la méthode allemande qui pro-
voque et assure l'encerclement de l'en-
nemi sur une grande échelle : 20 divi-
sions d'infanterie, 7 divisions de cava-
lerie, 14 brigades blindées de l'armée
soviétique furent anéanties et 240.000
prisonniers ramenés en arriére, Le
81 mai 1942, le communiqué allemand
citait, en place d'honneur, la légion
Croate. Le régiment, a4 lui tout seul,
avait fait 5.000 prisunniers.

Aprés la bataille d'encerclement, le
colonel Markulj, gravement malade,
dut passer le commandement du régi-
ment au colonel Pavicic, Continuant &
se couvrir de gloire, le régiment par-
courut les étapes suivantes de Voronej
et Kalatch. Lors du passage du Don,

Le secrétalre d'Etat, M. Beglc, décore des militaires croates. Selon la coutume du

pays, il donne

Cliché du correspondant de guerre Schlebusch [PK)

Suite de 1a paige 15

se déroulérent des engagements et des
combats corps 4 corps qui resteront
dans les mémoires ; & Proletkultura, le
regiment dut ouvrir un petit cimetiere
pour ses morts. A Manojlim, sur la
boucle du Don, la mort héroique du
capitaine Mayersberger, commandant le
premier bataillon, fut une perte cruelle
pour la légion. Le combat au cours
duquel tomba ce valllant Mayersber-
ger fut le prélude de la grande ba-
taille d'encerclement de la boucle du
Don, au nord-ouest de Kalatch, Le ré-
giment, qu'a la suite des pertes subies
on avait du regrouper en un seul bg-
taillon, recut la mission d'assurer, sur
le cété nord-ouest, la fermeture du
cercle qui se dessinait autour de l'en-
nemi. La bataille dura 15 jours, aussi
sanglante que glorieuse, Quotidienne-
ment ou presque, les Croates rame-
naient de 400 a 500 prisonniers ; gquant
au lieutenant Murkovic, il joua & l'en-
nemi un vral tour de Croate en s'em-
parant de la personne bien vivante
d'un général soviétique.. accompagné
de tout son état-major,

Suite en pog

Musulmans et chrétiens coude & coude contre le bolchevisme, 4u cours de cette campagne,
les solduts eroatss sont accompagnés de leurs préires ot les bosniaques par un iman. Du point de
vue racial, et bien que de confession différente. la plipart des bosniaques sont de purs Croates.

23




L—

A\ NKEN TELEFUNKEN TELEFUNKEN -TELEFUNKEN TELEFUNKEN-TELEF,
%

&

1
fen- NDBINMTELNDINNSTIEL NDINNSTTEL NDINNEIELNDINNSEL NDINNEIEL NDINNIIEL- N3

A

ans de

TELEFUNKEN

En 1903, les deux systémes allemands de TSF Slaby-Arco (AEG)
et Prof. Braun Siemens & Halske, alliés par leurs inventions
fondamentales dans le domaine du développement technique de
la télégraphle sans fll (clors & ses débuts) fusionnalent pour
former la Soclété detélégraphie sansfil, systéme TELEFUNKEN.
Bien vite, TELEFUNKEN devint un centre mondial de la techni-
que de la TSF; aujourd’hul — aprés 40 ans de succés Ininter-
rompus dans tous les domalines de la TSF et 20 ans de progrés
dans la radiotéléphonie — cette marque est du nombre des
quelques grandes entreprises de renommée mondiale qul, par
un travail constant de recherches scientifiques, se sont révélées
&tre les pionniers du progrés en mettant la nouvelle invention
au service de I'humanité tout entiére. Bien des étapes culmi-
nantes de |'histoire de la radio, bien des noms connus de
savants célébres sont Indissolublement liés & celul de TELE-
FUNKEN et des milliers d'inventions TELEFUNKEN, parmi les-
quelles figurent des brevets capltaux de la TSF, prouvent
toute l'ampleur de |'apport de cette firme mondiale av
développement actuel de la radiotechnique dans le monde
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Ce n'est gu'une quantité infime d’iode . ..

qul, lors des soins quolidiens avec le denti-
frice Jod-Kallklora, pénéire dans les mu- :
queuses de la bouche et't'infilire dans la b
circulation sanguine. Et pourtant I'effet en =1
es! surprenant! D'aprés la liltérature médi-
cale ef I'avis de plusieurs milliers de méde-
cins el de dentistes, || n'existe pas de mellleur
reméde pour prévenir ou guérir l'inflam-

malion des gencives qui, sl souvent, cause. $

le déchaussemen! des denls (paradeniose); Wiz ils

pas de mellleur reméde non plus pour F‘_;' e

combatire la sensibllité des collets den- F‘ ' 2,

laires, S| une action plus énergique es! E5 )| ’ \

nécessalre, on se servira, sulvan! ordon- F ; 2,475 ;

nance du médecin, du denlifrice renforcé,

Stark-Jod - Kaliklora. &3
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La bataille pour le pain quotidien a été rude au début. Mme M. est restée seule avec ses
en‘ants comme beaucoup d'autres femmes. Mais la grande famille de la Légion a su alléger
la besogne des méres en prenant soin des enfants, qui sont élevés gratuitement dans une
garderie. Les autorités allemandes de Lille leur accordent une subvention de 20,000 Francs
par mois, leur ‘ournissent des cartes d'alimentation et tous les soins nécessaires.

André M., 30 ans, s'est engagé parmi les premiers d la fin de automne 1941
dans la Légion des Volontaires frangais contre le bolchevisme. Il a pris part aux
combats de Smolensk et o éé blessé d la jambe devant Borodino. Il porte fidremeni
P'insigne des blessds er le voici en permission de détente au milien de sa famille,

F » i i i .. 8 ’ |

"I I Une malson spacieuse est devenue une garderle, Ici affluent chaque matin les enfants; les plus

: petits qui habitent au loin peuvent y passer la nuil (photo du haut). De jeunes infirmivres

d v h I . ’ - I | | h . allemandes et frangaises dirigent I'établissement. font la cuisine; conduisent les petits 4 ['école et

organisent les jeux. tandis que le docteur chargé de la santé des enfants les visite une fois par semaine.

Des milllers de volontaires frangals se sont rangés dans le fronl européen conire |e
bolchevisme. La réglon de-Lille en a fourni a elle seule environ 700, C'est & I'un de
ceux-ci, que nous avons irouvé au miliev de sd famille, que ** Signal’' a rendu visite.

Ses cing solldes garcons, dont le plus jeune est né en ['absence du
papa, 'écoutent conter ses souvenirs d'un long et terrible hiver en Russie.




L'ENERGIE INDUSTRIELLE

L'Assemblée ordinaire, tenus le 9  avril,
sous la présidence de M. Plerre DURAND, a
approuvé les comptes de 'exercice 1942 se
soldant par un bénéfice net de 39,265,997 Frs
et fixé le dividende & 52 Frs 68 brut par action
ancienne de 500 Fra, & 10 Frs 536 par action
ancienne de 100 Frs et & 29 Fra 59 par action
nouvelle de 500 Frs.

L'Assemblée a réélu  administrateurs MM,
P. DURAND, Ruoul de CHAHBONNIERE et
Amédée STAUME.

BANQUE de PARIS ef des PAYS-BAS

L'Assemblée générale ordinaire des action-
naires de In Banque de Paris ot des Pays-Bas

| p'eat tenue le 6 Avell 1943 sous In présidence
e M, André ATTHALIN, Président du Consell
d'administration,  approuvé les comptes de
l'exercice 1942 et voté la distribution d'un
dividende brut de fr. 36,65 par sction,

Le mandat d'administrateur de M. Ed d
FOURET a été renouveld; M, Jucquos AGUILLON
et M, Raoul do VITRY ont été élus adminis.
trateurs,

NOTRE D’EVISE: D

PARIS, MAGASINS DE VENTE!

2, Boulevard HAUSSMANN

88, Rue de RIVOLI
——

LA FIN

D'UNE AMITIE

Au moment ol ils saisissaient le
« Normandie », orgueil de la marine
francaise, les Américains poussérent le
cynisme jusqu'a débaptiser le navire
et l'appeler « Lafayette». La réaction
de la France a une telle insulte tour-
nant en dérision un souvenir historique
profondément ancré dans les coeurs
francais ne pouvait étre que l'étonne-
ment et la consternation. Aujourd'hui,
4 demi submergée, 1'épave du « Lafa-
yette », attend la demolition dans le
port de New-York; symbole de I'échec
brutal d'une illusion séculaire.

Les razzias systématiques et longue-
ment préméditées de Roosevelt contre
I'empire francais devaient révéler aux
derniers sceptiques et aux attentistes
les plus inconscients l'animosité mani-
feste des U. S. A. vis-a-vis de la France,
Beaucoup de Francais ont alors com-
mencé a réfléchir & ces surprenants
événements et & I'histoire des relations
franco-américaines. Comment expliquer
quune amitié aussi ancienne, aussi
éprouvée, que des générations de mi-
nistres des Affaires étrangéres n'ont
cesseé d'évoquer & toute occasion des
deux cotés de I'Atlantique, ait brusque-
ment pu se transformer en haine et en
hostilité?

C’était au bon vieux temps . ..

Il est aisé de trouver la réponse &
cette question, Tandis que les idéalistes
de Paris et de Washington faisaient de
‘la légende de Lafayette I'objet d'un
véritable culte, les réalistes américains
se bornaient & l'utiliser comme une
fiction utile & la propagande. En réa-
lité, son origine historique est trés
prosaique: ce ne sont nullement des
considerations idéologiques et sentimen-
tales, mais bien la raison d'Etat qui,
en 1777, détermina la France & inter-
venir dans la guerre de I'Indépendance
américaine et & envoyer outre-Atlan-
tique le marquis de Lafayette et ses
vaillants soldats. Il s'agissait de se
venger de la perte du Canada ot, faute
d'une assistance efficace de la métro-
pole, les colons francais avaient da
céder la place aux Britanniques. Le
fondement de la solidarité franco-
américaine résidait donc uniquement
dans la lutte commune contre la domi-
nation anglaise. Certes, il est incontes-
table — ainsi d'ailleurs que des politi-
ciens tels que Roosevelt et Bullitt I'ont
souvent proclamé dans leurs discours
et déclarations — que depuis la guerre
dindépendance menée par Washington
la France et les US.A, sont & peu prés
les seules grandes puissances qui ne se
soient jamais combattues, ni aient
jamais eu entre elles de conflits sérieux,
Mais ce serait une grave erreur d'en
conclure que l'amitié et la compréhen-
sion parfaites ont toujours déterminé
la politique de paix de ces deux pays.
Dans la guerre actuelle, ce ne sont pas
les adversaires de la France qui lui ont
pris son empire, mais bien ses rapaces
« amis », I'Angleterre et I’Amérique,
C'est la preuve que la valeur des pures

démonstrations de sympathie et du
culte des symboles, méme auréolés
d'une ancienne tradition, reste toujours
problématique. A un moment particu-
lierement grave de son histoire, la
France a été traitée honorablement par
son ennemi victorieux, tandis que ses
amis traditionnels l'ont dépouillée
comme on ne l'avait encore jamais vu
dans 1'histoire.

Les caractéres différent.

En examinant, d'un point de vue cri-
tiqgue trés sobre, les relations franco-
américaines, on arrive rapidement & la
conviction que, de la part de Washing-
ton, cette amitié renommée avait une
base peu solide, La France était depuis
quelques dizaines d'années le pays le
plus populaire de I'Europe aux U. S, A,
parce que l'on s'y amusait, parce que
sa cuisine était inégalable et ses vins
délicieux, parce que pour quelques
dollars on pouvait acheter des villas
4 la Cote d'Azur et enfin parce que les
créations de la mode francaise faisaient
la jole des élégantes New-Yorkalses.
Mais I'’Américain ne s'intéressait nulle-
ment au caractére profond du Fran-
cais, & ses qualités morales et A& ses
valeurs spirituelles, sinon pour les re-
jeter aussitdt comme contraires A sa
propre nature., La culture francgaise
recherchant la pureté des formes, jointe
a l'esprit juridique trés aigu des Fran-
cais, restaient en opposition insurmon-
table avec le puritanisme américain. De
son c6té, la France ne pouvait s'en-
thousiasmer pour la standardisation
américaine, surtout aux derniers temps
du développement de la technique. Elle
ne considérait point le progrés tech-
nique, nouvel évangile des Etats-Unis,
comme l'idéal de bonheur pour I'hu-
manité. Elle voulait conserver sa per-

COMMENT LES US.A. JUGENT

Un vieux dicton assure que dans la misére

les hommes son! bien vyile délaissés par

leurs amis. Mais les Américains el les

Anglals ne se contentent pas d’abandon-

~ ner leurs amis malheureux. Ils vont

plus loin. «Sighaln conte ici I'histoire
de «l'amitién franco-américaine

sonnalité propre et ne point sombrer
dans le matérialisme mercantile.

Le symbole devant la Grande

Guerre.

Tout ce qui s'applique au domaine de
l'esprit, s'applique également & celui de
la pelitique. L'Amérique n'a jamais rien
fait pour la France par amitié dés-
intéressée. Lors du débarquement des
premiéres troupes ameéricaines sur le
territoire francais au cours de la Grande
Guerre, le général Pershing prononcait
les paroles devenues historiques: « La-
fayette, nous voicil» Mais, pas plus
que le marquis francais un sidcle et
demi avant lui, il n'avait traversé I'At-
lantique pour des raisons idéologiques,
Aujourd'hui nous savons que le moteur
occulte de la campagne de Pershing fut
la haute finance américaine, Les U.S.A.
n'intervinrent dans la Grande Guerre
que pour ouvrir & l'exploitation de leur
impérialisme et de leurs dollars le dé.
bouché européen,

Lafayette, Pershing et la fraternité
d'armes franco-américaine, tous ces
liens symboliques étaient déja oubliés
outre-Atlantique lorsque, quelques an-
nées aprés la Grande Guerre, se posa
la question du réglement des dettes
francaises, En dépit d’une forte indigna-
tion de la part du public francais, ce
conflit ne laissa pas de traces profon-
des, Mais un grand nombre de Francais
qui avaient cru 4 la sincérité des dé-
monstrations de solidarité américaines,
reconnurent alors le véritable caractére
de « l'ami» occidental,

Le dernier acte.

Les événements qui causérent Ia
guerre actuelle et trouvérent leur
aboutissement logique dans le rapt des
colonies francalses par les Anglais et
les Américains montrérent aux Fran-

Un chapitre d'histoire. Au cours de la guerre de Cent ans, Calais fut assiégée par les troupes du roi d'.{ngfefern
Edouard I11. Le 5 aofit 1347, la ville se décidait & négocier sa capitulation. Edouard demanda que « six des bourgeois les
plus diatingués, en chemise, nu-téte et nu-pieds, la corde au cou », lui apportassen: les clés de la ville, En souvenir .da cel
événement, Rodin créa le groupe monumental: « Les bourgeois de Calais», érigé en 1895 devant I'hétel de ville de
Calais. Aujourd'hui, seul, le socle a #1é laissé sur place (photo de droite). Les autorités d'----’ pati des
faittransporter le chef-d'@uvre é U'intérieur de la France, pour le protéger contre les attaques aériennes anglo-américaines.

cais clairvoyants jusqu'oll pouvait aller
la duplicité américaine, Des déclara-
tions dhommes d Etat francais, jointes
a4 la publication de documents officiels,
ont nettement prouvé que M. William
Christian  Bullitt, ambassadeur des
U.S. A, a Paris, avait, dés 1936, recu de
Roosevelt mission d'empécher toute
entente entre la France et le Reich et
de pousser & la guerre. On n'ignore pas
que 'homme de confiance de Roosevelt
se servait d'un moyen particuliérement
perfide. Bien que convaincu -du con-
traire, il persuadait les dirigeants de la
politique francaise qu'en cas de guerre
franco-allemande I'Amérique intervien-
drait immédiatement, ce qui conduisit
bientdt la France & déclarer la guerre
a I'Allemagne.

Ainsi, la misére actuelle du peuple
francais a-t-elle été causée par les intri-
gues et les mensonges d'un diplomate
américain, Inutile de rappeler qu'au
10 mai 1940, au moment de l'offensive
allemande, l'aide en matériel promise
par I'Amérique en termes emphatiques
était aussi illusvire qu'en septembre
1939, Inutile d'ajouter qu'a la fin de la
lutte a l'ouest cette aide s'était bornée

a la livraison de quelques avions dé-
modés,

L'observateur objectif se demande en
effet si, dés le déclenchement de la
guerre, les Américains ne pensaient pas
& autre chose qu'a une rapide victoire
des Alliés sur l'Allemagne, Peut-étie
leur but secret était-il la défaite de lg
France afin, le moment venu, de
s'emparer de l'empire francais, Comme
symptome de cette duplicite, mention.
nons le discours fanatique de M, Bul-
litt prononcé le 9 juin 1940 & Domrémy,
au cours duquel il parlait du triomphe
des « forces spirituelles » sur les «for:
ceg sataniques » et déposait, au nom dy
président Roosevelt, une rose blanche
au pied de la statue de Jeanne d'Arc,
Quelques jours plus tard, M. Bullitt se
présentait dans l'antichambre du gou-
verneur militaire allemand de Paris
pour lui rendre visitel

Les U.S.A. deviennent sincéres.

On se souvient des manifestations de
haine américaine contre la France lorg
de la signature de l'armistice, Rarement
I'honneur d'un pays a été mis autant &

LES DESCENDANTS DE LA FAYETTE

He shall not pass!

Deux caricatures du périodique « American Mercury ». Les Américains ne
rougissent pas d'insulter le Maréchal Pétain, Chef de UFtat, dontle sens
humanitaire, au cours de la Grande Guerre, sauva la vie d des dizaines de milliers de

soldats américains. Les héros de Dovaumont — prétend-on aux U.S.A. — barreront
la route au Maréchal. Ces caricatures montrent non seulement aux Frangais,
mais d tous les Européens, le caractére véritable d'un pays capable d'un tel cynisme.

all des ont

I'épreuve que celui de la France lors
du séjour néfaste de l'amiral Leahy &
Vichy. On ne doute plus aujourd'hui
que Leahy avait recu de Roosevelt non
seulement mission d'établir & Vichy un
poste d'écoute, mais aussi de préparer
activement le démembrement de l'em-
pire francais. Sans cesse, on reprochait
a la France de rompre la convention
d'armistice en faveur de I'Allemagne.
Sans cesse, |'Amérique donnait tort & la
France, afin de pouvoir, au moment
opportun, justifier sa criminelle agres-
sion contre les colonies de la nation
« amie » affaiblie.

Plus douloureuses peut-étre que le
rapt des colonies furent pour la France
les insultes que lui prodigua I'Amérique.
Le périodique « American Mercury »
publiait du Maréchal Pétain des carica-
tures grossieres et injurieuses. Tandis
que Leahy se servait des livraisons de
denrées alimentaires des U.S. A, a la
France — on sait d'ailleurs qu'il ne
s'agissait que de trés faibles quantités
— pour pratiquer ouvertement une
politique de chantage, le colonel Do-
novan déclarail que les Etats-Unis
étaient déterminés & laisser les Fran-
cais mourir de faim. Le double jeu
avec Vichy et de Gaulle n'était que le
premier affront. Au cours des «négo-
ciations » avec l'amiral Robert au sujet
de la Martinique, l'amiral américain
invita franchement le Haut Commissaire
francais & se rebeller contre le gou-
vernement francais, L'Ameérique jette
le dernier voile. Elle ne se croit plus
obiigée de respecter les convenances
vis-a-vis de la France affaiblie. Dans la
multitude des exemples, nous ne men-
tionnerons qu'un article du peériodique
américain «The Saturday Evening
Post » par Demares Bess, qui discute
publiqguement des méthodes utilisées
par le gouvernement américain vis-a-vis
du gouvernement francais. L'auteur se
demdnde pourquoi Washington a refusé
de livrer & de Gaulle l'or francais se
trouvant aux U, S.A. Il écrit littérale-
ment: «La raison pour laquelle nous
n'avons pas transféré l'or au « Gouver-
nement Francais Libre» est que notre
gouvernement deésire utiliser ce trésor
comme . appdt dans ses négociations
avec Vichy.»

Inutile d'ajouter un commentaire, A
l'avenir, avec le recul du temps, la

LE LAXATIF DEPURATIF

GRAINS
de VALS

est en vente comme
toujours dans toutes
les pharmacies

PRIX DE VENTE:
8 Fr. 50 le flacon de 30 grains

Laboratoires Nogués
il 7, Rue Galvani, Paris

ABONNEMENTS

Les abonnements pour
la France sont regus par

Signal

111, J,'u[e.}j Réaumur, PARIS 2°
Jn an (24 No#) Frs 110,—
TARIF ¢ 0 (12 Nnﬂ; Frs 55—
 Versement au compte de
chiéques-postaux Paris 3086-73

France se souviendra de ces événements.

L’ECOLE
A. B. c.

L'Ecole A.B.C. s'est Imposéa depuls
4 ans comme I'Ecole de tous ceux
qul veulant dessiner et pou-
¥oir en tirer o meilleur parti, méme
tomme professionnels.

Jeunes filles,

Jeunes femmes

gui avex & falre foce & un avenir
bien Incertain, tirex porti de vos dis-
positions et de votre golt pour vous
assurer des situations lucratives.

En suivant les cours de |"ECOLE A.B.C.
DE DESSIN vous pouvex rapidement
vous spéclaliser grice & so méthode
moderne et & son -rlnlsnlmnlt pra-
tique, dans lo Mode, la Décoration, la
Publicité ou le Dessin d’Edition, vous
pouvesz y trouver des débouchés que
vous offre un avenir peut-btre tout
proche.

Croquis directement
enleve au stylo par rioc-
fre éléve Jac, Charmot

Brochure gratuite

Ecrivez & I'adresse cl-dessous pour de-
mander la brochure de rensesignemenis
{joindre & frs en timbras pour tous fralsj.

pécifiez blen le cours qul vous inte-
resse : Cours pour Enfants ou pour

Aduiltes.
ECOLE A.B.C Tv'5

12, Rue Lincoln, PARIS (VIIIY)
8, Rue Bernadotte, PAU (B.-F.)
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Junghans

Les montres avec |'étoile

Farr D

La marque réputée dans le monde entier:

L.e moment délicieux: 'avare a retrouvé sa cassette! Charles Dullin dans un de ses riles
principaux; «L' Avaren. de Moliére, La maltrise parfaite de sa mimique et la simplicité de
#a diction contrastent avec le style pathétique qu'ou trouve parfois sur la seine francaise

CHARLES DULLIN

Charles Dullin est sans doute e plus
original et le plus spirituel des acteurs
parisiens, C'est un fanatique, Sa vie
n'‘est que travail et enthousiasme. Il
trouve aux mots des poétes un sens
intime qu'il sait révéler au public. Des
auteurs comme Marcel Achard, Stéve
Passeur et Armand Salacrou lui doi-
vent leur renommée, Son nom indique
un genre particulier. Il I'a développé
4 « L'Atelier », ce petit théatre de
Monimartre, caché derriére les arbres,
Les piéces qu'il y a montées depuis
1922 sont aujourd'hui d'une importance
historique pour le théatre.

L'art de Dullin poursuit des buts
d'éducation morale. Il recherche des

solutions nouvelles aux problémes an-

ciens et n'hésite pas & tenter des expé-
riences. I est la force molrice du
thédtre francais, ce qu'il prouve par la
recherche incessante de nouveaux ta-
lents. La jeunesse est avec lui. D'un
instinct infaillible il devine le véritable
talent.

En France, on n'a pas encore la gé-
nérosité de 1'Allemagne pour ses
artistes. L'appui de I'Etat y demeure
insignifiant, Aussi, Dullin doit toujours
lutter contre les difficultés financiéres.
Mais il ne se laisse pas détourner de
son chemin, Sincérement, l'art n'est-il
pas mieux qu'un agréable divertisse-
ment? Pour Charles Dullin, c'est une
mission,

Ami des jeunes talents,qu'il a découvert, Dullin expliquele réle d'«Eli-

sen dans '« Avaren d Vactrice Marguerite Cassan qui n'a que 1Y ans

a




La tour ardente

Suile de la pe

viennent des professions les plus dif-
férentes : ce sont des artisans, des ou-
vriers, des paysans, des artistes, des
sportifs...

Les tétes se penchent en avant, Cela
fait la troisiéme nuit que nous mar-
chons ainsi. Il n‘a plus un buisson,
plus une maison, pas méme une ca-
bane. Quand nous parvenons au som-
met d'une colline et que nous jetons
un coup d'ceil devant nous, le specta-
cle demeure inchangé: toujours la
steppe blanche, infinie, et rien d'au-
tre...

L’encerclement brisé. De nouveau
le front vers 'est

Un officier des chasseurs alpins s'est
approché de notre voiture: « Nous
pouvons passer la nuit ici, dit-il, le
village est en notre possession. »

Nous trouvons une vaste maison
dans laquelle il y a un peu de feu, Un
grand nombre dhommes sont déja
etendus sur le sol, et dorment profon-
dément, roulés dans leurs couvertures.
Nous devons prendre garde de ne pas
les bousculer. Brusquement, la fatigue
de trois jours et de troie nuits sans

. repos nous terrasse. C'est comme un
coup de massue. Nous nous jetons a
terre et nous-oublions tout,

Mais soudain le lieutenant R, est
devant moi et me pousse du pied:
wVite, debout! Les chars sont la »
Grand bruit dehors. J'entends la voix
du capitaine G: « Fichez-moi la paix |
Je ne vais pas me déranger pour un
char. »

Il se léve, cependant, car une vitre
vole en éclats derritre lui et les dé-
bris de verre l'atteignent.. Un obus
vient de tomber tout prés. Nous sor-
tons. Des rafales de feu passent entre
les maisons, dans toutes les directions.
Les balles rasent le sol, frappent la
terre gelée et ricochent en l'air.

«Il y a de l'infanterie soviétique
dans le village», dit un parachutiste.

Le capitaine G. met sa mitraillette
a l'épaule. «Si nous nous en tirons;
dit-il, nous aurons bien de la chance, »
Ses paroles résonnent drolement, Il est
enrhumé et trés enroué,

En quelques instants, de petits grou-
pes de combat sont improvisés avec
tous les hommes disponibles : parachu-
tistes, aviateurs, radios, alpins, pion-
niers, On installe rapidement des mi-
lrailleuses qui prennent sous leurs
feux la lisiere du village,

Nous allons vers une des maisons
les plus proches ol le capitaine G.
installe son poste de commandement.
Les Ukrainiens qui I'habitent prépa-
rent avec complaisance et avec un
sens réel de I'hospitalité leur meil-
leure chambre. Contre le mur, une ba-
lalaika est posée sur une vieflle com-
mode artistiqgue du temps des tsars.
De grands caoutchoucs aux feuilles
vert sombre sont dans un angle, Le
poéle donne une bonne chaleur, Un sa-
movar chante agréablement. Un jeune
Ukrainien, beau gars élancé, réve, as-
sis devant le feu.

La vieille maman frotte avec pré-
caution les mains gelées d'un soldat.
Elle murmure en mauvais allemand:
«Si les Bolcheviks arrivent.. nous
tous., morts. » Et elle fait autour de
son cou un geste non égquiveque.

. Ils n'attendront d'ailleurs pas l'arri-
vée des bolcheviks, Ils nous accompa-
gneront, comme beaucoup d'autres
habitants.

Un ordonnance vient chercher le ca-
pitaine pour l'amener chez le colo-
nel N, Ce dernier est assis devant une
table couverte de cartes, la casquette
de fourrure repoussée sur sa nuque,
«I1 faut, & tout prix, tenir le village
jusqu'a la nuit, dit«l, jusqu'a ce que
toute la colonne soit partie. Et encore
une chose, messieurs, je ne quitterai
pas la place avant que tous les bles-
sés n'aient été transportés. »

Nous revenons au poste de comman-
dement. Le village s'est vidé entre
temps, Cette solitude cause un senti-
ment étrange, quand on pense que les
bolcheviks sont partout a I'affit.

Un sifflement presque musical, suivi
d'un éclatement au-dessus de nos tétes,
nous jette 4 terre, Nous savons ce que
c'est: «l'orgue de Staline», Je me
glisse sous la voiture. C'est de tous
cotés un feu d'enfer, des obus écla-
tent sans discontinuer: quarante en
quelques secondes, Quelques-uns écla-
tent tout prés, On pense : « Maintenant
au suivant | » Dieu soit loué, c'est un
peu plus loin.

Le capitaine G. a mis son casque
blanc, Sa mitraillette pend a son bras.
Je l'entends dire : « Maintenant, on va
se battre, » Nous allons jusqua la li-
siere du village, ol les bolcheviks
g'étaient installés dans quelques peti-
tes maisons. On vient de les en délo-
ger. Nous descendons de voiture et
nous nous glissons entre les maisons
démolies. Une forte odeur d'incendie est
demeurée dans l'air. Trois chars rus-
ses, vert olive, anéantis, sont demeurés
sur place, Des cadavres de bolcheviks
gisent ¢a et l1a& dans leurs uniformes
kakis, Devant la derniére maison, nos
batteries légeres de D.C, A. tiennent
sous leur feu le versant d'en face sur
lequel s'avancent les bolcheviks.

Nous nous décrochons dans le cré-
puscule. Nous sommes les derniers, et
suivons la voie ferrée en direction du
sud-ouest,

« Encore cing kilométres jusqu'au
point de concentration », dit quelgu'un
prés de nous, Un incendie éclaire les
nuages comme un projecteur. Il nous
montre le chemin,

Ordre de I'avant : « Rouler au ralenti,
- parler & voix basse.» Nous nous glis-
sons & travers la nuit, et guettons a
travers les ténébres,

Au bout d'une heure, nous rencon-
trons des soldats allemands. Ils nous
disent simplement : « Nous vous atten-
dions, »

Le lendemain matin, les canons sont'
de nouveau dirigés vers l'est,

SIEMENS

La prm!m'!-iou de la maison Stemens
embrasse toute l’Iflec:lmtet'hniquv

o < .@ e 1

Projets et exécution compléte d'usines R 292 (4o

hydrauliques' et thermiques
Livraison de piéces détachées

Renseignements sur toutes questions
» d'utilisation de |'électricité
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UNE MAISON DE COMMERCE MONDIALE SOUS LA RENAISSANCE:

LES MEDICIS

pur Fausto Roli = Olivier

A UPRES de Venise et de Génes, Flo-
rence était la troisiéme grande mé-
tropole italienne du moyen ége. La ville
des bords de I'Arno se distinguait sur-
tout par sa corporation des tisserands
de la laine. On traitait les matiéres pre-
miéres anglaises et francaises et l'on
vendait ensuite les splendides étoffes
sur tous les marchés du continent, de
I'Angleterre et d'outre-mer. Mais la
ville tirait son aspect commercial du
trafic de l'argent. Les éléments d'une
exploitation commerciale bien réglée:
valeurs mobilléres, change, sociétés par
actions, et compagnies commerciales de
toutes sortes ont leur origine 4 Flo-
rence,

Lorsqu'en 1325 la banque Bardi réus-
sit & effectuer le transport du blé
d'Apulie et de Calabre 4 dos de 283.000
mulets jusqu'd Florence, on entendit
prononcer pour la premiére fois le nom
des Médicis,

Govianni, le fondateur.

La famille des Médicis vient du peu-
ple et est une des plus honorables que
'histoire ait connues. Il est difficile de
donner un apercu d'ensemble des nom-
breux représentants de cette famille
qui, pendant prés de 400 ans, ont joué
un rble dans I'histoire, Chacun, pris &
part, a une personnalité sl marquée et
sl riche quon doit se demander si le
lerme de « négociant» dans notre ac-
ception moderne est suffisant pour le
désigner,

Giovanni di Biccl Medici fut le véri-
table fondateur de la maison, Il appar-
tenait & la branche cadette des Médi-
cis qui s'occupait plus particuliérement
du trafic de l'argent. Depuis 1401, le
premier Médicis possédait de grandes
entreprises en Hongrie et il fut chargé
par le pape Jean XXIII des finances de
la Curle. Depuls, les Médicis restérent
les banquiers préférés des papes. La
lignée des Bicei reconnut bientot la
nécessité de travailler en ‘collaboration
avec la branche alnée des Averardo,
qui faisait le négoce et disposait de
succursales & Péra, Constantinople, An-
drinople et Gallipoli.

Tout le commerce de Florence avec
les pays lointains devait passer par
‘fenise, la ville concurrente. Il en ré-
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L’histoire n’apporte un enseignement gu’aux générations
futures, Les vivants ont done pour mission de tiver des en-
seignements du passé ce qui est profitable au présent.
Dans cet esprit, Paetivité politique et éconamique de Ia
maison des Médicis peut nous servir aujourd’hui d'exemple

sultait, outre un trajet allongé, une
augmentation du prix de revient des
marchandises. Si |'on considére que
Florence envoyait en un an 4 Venise
10,000 piéces de drap d'une valeur de
B40.000 ducals, d'ou elles devaient étre
expédiées en Asie mineure, aux Bal-
kans, en Barbarie, en Egypte, on com-
prendra le veeu des Médicis d'acquérir,
4 prix d'argent, le port de Livourne
pour rendre le commerce de Florence
indépendant. Les Médicis achetérent
donc Livourne, se mirent & construire
des bateaux, nommérent six consuls
pour la navigation, et, dés 1422, la pre-
miére grande galére de commerce vo-
guait vers Alexandrie. Au nord, la mai-
son des Médicis s'ouvrit une voie vers
I'Angleterre par la fondation de sa suc-
cursale de Bruges. A partir de 1425, un
trafic maritime régulier s'établit pour
les marchandises vers Bruges, Londres
et Middleshorough.

Cosme, Phomme de la Renaissance.

Les Médicis n'étaient stimulés dans
leur organisation par aucune concur-
rence; mais plutét par désir d'établir
une collaboration de tous les éléments
économiques européens, A son lit de
mort, Jean disait & son fils Cosme ainsl|
qu'd son autre fils: «Je n'al jamais
fait de mal, bien que j'aie établi la
base d'une grande entreprise européen-
ne, sociale et politique. » 11 laissa une
fortune immense et légua & la postérité
la certitude que, sans les Médicis, 1'his-
toire aurait pris un auftre cours.

Sur cette base solide, Cosme de Mé-
dicis, fils de Jean, établit la maison
de commerce mondiale. Déja. avant la
mort de son peére, il avait entrepris un
voyage de deux ans & travers l'Alle-
magne et la France, afin d'acquérir,
ainsi qu'il aimait & le répéter, l'expé-
rience nécessaire, et de connaitre les
besoins du continent, Rentré dans sa
patrie, il fut victime de l'envie de ses
ennemis politiques qui obtinrent son
bannissement. Cosme se rendit en exil
4 Venise et trouva, dans la République
des doges, et auprés des princes de
tous les pays qui avaient reconnu le
mézite des Médicis, un tel appui, qu'il
revint 4 Florence plus puissant que
jamais. Cosme avait hérilé de son pére

140,000 florins, somme qui, aujourd'hui,
représenterait environ 1,5 millions de
francs-or.

Il employa une grande partie de celte
fortune, qui entre temps s'était accrue,
4 des ceuvres de bienfaisance; il favo-
risa les lettres et les arts et fit cons-
truire des maisons et des palais. Pour

~des ceuvres d'art, lui et son fils Pierre

dépensérent, de 1434 & 1471, la somme
formidable de 663.000 florins, correspon-
dant aujourd’hui & 8 ou 10 millions de
francs-or.

La haute école du commerce.

C'était depuis longtemps le désir des
entrepreneurs de Toscane de pénétrer
économiquement dans le Reich de I'Eu-
rope centrale, Cosme mit ce plan & exe-
cution, Durant l'époque de développe-
ment et de prospérité de la maison des
Médicis, celle-ci resserra plus étroite-
ment encore les liens créés aprés la
mort de Jean entre le grand négoce et
la finance. Dés lors, l'activité commer-
ciale fut telle, vers les pays de l'ouest
européen, que la participation immé-
diate au commerce allemand subit une
régression, Du XIVe & la fin du XVe
sitcle, la société Médicis resta néan-
moins fortement intéressée aux affaires
de I'Allemagne de l'ouest et du sud.
Des relations partant probablement de
Bruges et de Lyon pour s'étendre vers
Cologne, les Pays-Bas et Constance,
complétérent celles déja établies avec
Vienne et Salzbourg, qui avalent sans
doute leur origine en Hongrie, Cepen-
dant les Médicis ne cherchérent pas a
étendre leurs relations vers le cenlre
et le nord de 1'Allemagne; mals leur in-
térét pour I'Allemagne de l'ouest et du
sud n'en fut que plus fort, particuliére-
ment dans le domaine économique et
artistique. On en trouve un témoignage
frappant dans les rapports qui unirent
la famille des Médicis de Florence et
celle de Fuggers & Augsbourg, Les do-
maines d'activité de ces deux grandes
malsons de commerce n'empiétérent ja-
mais I'un cur l'autre, méme sur le sol
de la Toscane. L'esprit large de l'orga-
nisation intérieure et extérieure des
deux entreprises les détournérent de se
concurrencer. Elles préférérent un tra-
vail lécond de collaboration dans l'in-

térét de I'Europe. Lorsque la maison des
Médicis perdit peu & peu de son in-
fluence, ce furent les Fuggers qui pri-
rent la téte et qui devinrent les ban-
quiers des Médicis. Malgré les diffé-
rences entre les deux maisons, on
constate une grande parenté entre
beaucoup de leurs fondations soclales,
C'est ainsi que les employés de la fa-
mille Médicis gagnérent suffisamment
pour pouvoir {llustrer leurs noms, grace
4 des ceuvres artistiques, Eux aussi
construisirent des palais et des villes,
firent exécuter des tableaux, créérent
des chapelles et des autels.

En dehors de leurs nombreux comp-
toirs et succursales, les Médicis eurent
aussi deux fabriques de sole, Cosme [ut
le premier & permettre & des maisons
étrangéres de représenter ses entrepri-
ses, 1] supprima la contribution fonciére
créée par son pére et introduisit un
impét progressif qui pesait avant tout
sur les contribuables riches et sur lui-
méme. Méme au deld des mers, les Mé-
dicis appliquérent leurs propres métho-
des. Ils s'assurérent la prépondérance
économique dans la corporation de la
laine. Ils possédaient le monopole d'im-
portation de l'alun, produit le plus im-
portant pour fixer les couleurs dans
'industrie textile du moyen &ge. En
1444, ils importérent 500000 livres
d'alun. Le capital de 140,000 florins
laissé par Jean s'élevait '@ 263.402 flo-
rins & la mort de Cosme,

Laurent, Phomme d’Etat et le
mécéne.

Laurent, petlt-fﬁs de Cosme, n'ayait
ni le sens du commerce ni celui des
affaires; mais ce fut un homme poli-
tique et un mécéne, et son régne fut
trés heureux pour Florence. Peintres,
sculpteurs, poétes et orfévres, tous les
artistes de réputation mondiale, créé-
rent, & sa cour, des chefs-d'ceuvre té-
moins de la grandeur de l'époque. Un
hasard heureux voulut que Michel-Ange
encore enfant fit mis en rapport avec
Laurent de Médicis, que la postérité
n'a pas considéré sans raison comme
le plus grand protecteur des arts et
des sciences. C'est grace & lui que le
nom de Meédicis est devenu le syno-
nyme de mécéne de grand style,

Laurent a été le premier grand [ta-
lien. Il a eu, pour la premiére fois,




La carte d’Europe de la famille des Médicis. Du Xlle au XVllle siécle, la
famille des Médicis a joué un réle important dans ['hisioire européenne, tant au
poin! de vue de I’économie que de la politique et de I'arl. Cosme ['Ancien, qu’on
appela le ,.pater pafriae®, apporta a sa maison puissance el richesse (mzdaille
de gauche). Contrairement a son aieul, Laurent le Magnifique fut un grand
diplomate et un mécéne (médaille de droite). Enire les mdailles, les armes des
Meédicis. A I'origine, elles comportfaient onze boules, puis neuf. Cozme en reduisil
le nombre a huil, et Pierre a sep!. Laureni en enleva encore une. Selon une
tradifion, les Médicis on!, en signe de reconnaissance, prélevé des boules sur
leurs propres armoiries pour en faire don aux armes des familles amies.







I'idée d'une Italie politiquement unje et
a tenté de la reanser, [l réussit tout

au moins & assurer la paix & son pays, |

de 1486 4 1492, Ce fut seulement lors-
que les hommes d'Etat venus aprés lui
négligétent le réle médiateur de Flo-
rence pour équilibrer les forces que la
péninsule retomba dans le chaos.
Laurent ne cessa de répéter quune
Italie divisée par des querelles d'Etat a
Etat ne pouvait jouer aucun role en
Europe, Tl vit clairement qu'un equili-
bre favorable entre les petits Etats de
I'ltalie n'était réalisable que par une
collaboration de Milan, de Naples et de
Florence, Cette triple alliance des trois
villes pouvait seule tenir en échec Ve-
nise et la Curie, Une telle conception

contenait en germe l'unité italienne.’

Malheureusement le régne de Laurent
fut trop' bref pour permettre la réalisa-
tion de ses idées,

" Laurent créa beaucoup dans le do-
maine artistique, il combattit en politi-
que, mais il négligea la vie commer-
ciale. Beaucoup d'entreprises durent fer-
mer les unes aprés les autres et celles
qui subsistérent furent confiées & des
employes etrangers. Laurent était lui-
méme un poete de talent et ne se sen-
tait & l'aise que parmi les artistes et
les savanis. Il renouvela la constitution
de Florence qui confiait & sa maison le
pouvoir absolu pour gouverner,

Le double aspect des Médicis.

Cette union de diplomatie politique
et de négoce est unique dans I'histoire.
La famille des Médicis a reconnu la
supériorité d'une collaboration éclairée
des Etats sur la politique étroite et fer-
mée de l'époque, La période de forte
activité des Médicis a plus d'un trait
commun avec celle du développement
industriel de notre époque. Quand l'an-
cienne lignée des Médicis se fut éteinte,
ta famille s'attacha surtout a se déve-
lopper comme grand duché et a se faire
reconnaitre comme maison princiére re-
gnante, La maison des Medicis fut alors
comme le soleil de la Renaissance ifa-
lienne, Les Médicis conquirent la puis-
sance eccléslastique grédce & trois papes
de leur famille: Léon X, Clément VII
et Léon XI, ainsi que par de nombreux
cardinaux, Ils atteignirent une .impor-
tance européenne encore plus grande
par des mariages avec la maison royale
de France, la famille des grands ducs
d'Autriche, celle des princes de Savoie,
la maison royale de Baviére, ainsi que
celles d'Crléans, de Saxe, de Luxem-
bourg et de Lorraine.

Soutenus par la confiance de leurs
sujets, Cosme et Laurent n'aspiraient
qu'd étre «citoyens de la ville de Flo-
rence ». Cosme, le « Pére de la Patrie »
et Laurent, le « Magnifique » firent
mieux encore : ils furent deux Euro-
péens dans le sens moderne du mot,
pour avoir congu un Etat politique et
economique aux dimensions du conti-
nent,

' Le bébé modéle. Cotte poupée est le modile exict
d'un  nouveau-né, Elle est upilisin prour ensei-
gremant des suins & dopner eux nourrissons

Une autre poupée, La petite seur
du bébé modéle a une wxpression
réveuse, Elle a Uair timide, comme le
dont parfois les toutes petites filles.

I’euvre charmante
detoute uneyie

AU cours d'une exposition a Berlin,

en 1910, de jouets faits a la main,
on remarqua pour la premiére fois
l'envoi de Mme Kidthe Kruse. Ses pou-
pées, modelées par elle-méme, qui re-
produisaient avec une vérilé touchante
les expressions enfantines, la rendirent
ceélebre en un jour. Depuis cette épo-
que, les poupées de Kithe Kruse sont
recherchées de tous. Elles font la jole
des petits et ravissent les yeux des
grands., Pendant l'exposition de 1937,
a Paris, les visiteurs venus de toutes
lés parties du monde admirérent l'ceu-
vre originale de Mme Kéthe Kruse qu
obtint le Premier Prix,

Mére, fille ot petite-Hlle. On croirait vivants les modéles de la Jeune femme vt de la pe-
tite fille.La dame dgée est leur créatrice, Mme Kithe Kruve, célébre dans toute I' Eu rape pour
ses madelages deé poupdes. Elle sculpte “sex modiles d'apris| naturs (photo d'en bas).

—
'rise a I'improviste . . .




ILS ONT ETE LES PREMIERS

Suite de la page 23

Le Don est franchi.Vers Stalingrad..

En septembre, les unités croates mar-
chaient sur Stalingrad. L4, elles eurent
la fierté et la jole de recevoir le chef
de leur nation, Ante Pavélic, Le chef de
la Chancellerie, le général Percivic, le
colonel Prebeg et d'aulres personnalités
militaires prirent .part & cette tournée
officielle sur le front. L'inspecteur des
forces cuirassées, le général Paulus, qui
devait par la suite, dans la gloire écla-
tante des ruines de Stclingrad, se voir
promu & la dignité de marechal, vint
saluer le Poglavnik.

Le 25 septembre, vers 7 heures du
soir, les unités croates entraient dans
Stalingrad. Elles recurent l'ordre de
prendre d'assaut la vole ferrée, située
4 l'ouest d' « Octobre Rouge »; l'ordre
fut exéculé, Les ruines de cet « Octo-
bre Rouge » devinrent les sombres cou-
lisses ou le sort tragique, réservé a la
Légion, devait s'accomplir,

Le régiment qul, de l'effectif d'un
bataillon, avait fondu jusqu'a ne plus
représenter qu'une compagnle, savait
quel sort luj était réservé. Pourtant, pas
un homme ne vacilla et pas un n'ac-
cepta de s'en remettre a un tirage au
sort pour savoir qui serait désigné pour
s échapper en avion,

Encerclés | Encerclés comme les hé-
ros des Niebelungen dans la salle en
flammes du rof Attila, Comme eux, les
Allemands se battirent jusqu'au bout,
aux cétés de leurs alliés, Le lieutenant-
colonel allemand Kuhlwein, chef du
groupe des officiers de liaison, tomba
glorieusement au milleu de ses cama-
rades croates, lors d'une contre-atta-
que. Le 22 janvier, le lieutenant-colonel
Markus Mesic, commandant 1'artillerie,
prit le commandement du régiment,
Telle est la derniére communication
qui soit venue s'inscrire dans le livre
d'or du fier régiment, Le reste est si-
lence de mort |

Barques de péche contre navires

de guerre

Les hauts faits des aviateurs croates,
sur le front de l'est, ont été publiés par
le correspondant de guerre allemand
Rauchwetter, sous le titre de : « U »,
aux editions de I'Europaverlag, a Za-
greb. Par contre, on a failli laisser dans
l'ombre les exploits des volontaires
croates de la marine. Ils étaient quel-
ques centaines, qui n'apportaient d'ail-
leurs que leurs bras vigoureux et leur
immense bonne volonte, La plupart de
ces gens etalent originaires de la cote
dalmate; ‘la mer fut leur berceau.
Un bref stage d'instruction pour se
familiariser avec les engins de fahri-
cation allemande constitua toute leur
préparation, Ils avaient des uniformes
allemands et quelques armes légéres
— c'était tout. C'est ainsi qu'en oc-
tobre 1941 un de leurs détachements
partit en avant, sur le bord méme de
la mer d'Azov., Deux autres de leurs
détachements furent débarqués & Niko-
laiev, sur la mer Noire.

Ceux de la mer d'Azov furent les -

premiers 4 prendre leur poste & bord
d'une flottille qui leur fut affectée en
propre. Ils trouveérent soixante grosses
barques de péche, jaugeant de 10 & 30
tonnes, qui avaient été laissées sur
place, comme matériel inutilisable, par
I'ennemi battu, La plupart étaient a

voile. Ces bateaux furent mis en état, -

retapés et, quinze jours aprés, les pa-
villons de guerre allemand et croate
flottalent sur la mer d'Azov. Bien en-
tendu, le petit détachement ne pouvait
songer a garnir comme il Vaurait fallu
les soixante embarcations., Les Croates
firent appel & la coopération librement
congentie des pécheurs ukrainiens.
Non seulement aucun d'eux ne décut
jamais la confiance qu'on leur avait
accordée mais nombreux furent ceux
qui, coude & coude avec leurs cama-

rades allemands et croates, trouvérent
dans ces parages une mort héroique,

Un lieutenant de vaisseau et sa
mitrailleuse

Les soixante coquilles de noix, mal
gréées et peu armées, constituaient
donc cette originale flotte de guerre, et
elles devaient assurer l'un des plus
pénibles services qui soient, celui de
garder la cote. Ce service, la fottille
l'assura de l'automne jusqu'a l'hiver
Nous nous bornerons ici a relater un
épisode caractéristique de toute cette
période. L'un des bateaux assurait de
nuit la garde du port le plus important
de la mer d'Azov. En cas de coup de
main tenté par l'adversaire, il devait
alerter le port. Le jeune lieutenant de
vaisseau croate commandant la barque,
observa bientét les mouvements de
deux canonniéres soviétiques qui pa-
raissaient vouloir foncer tout droit sur
le port. Le Croate estima rapidement
que s'il donnait 1'alarme prévue, le ren-
fort arriverait trop tard, ou qu'il ne suf-
firait pas, et il se décida a attaquer les
deux canonniéres avec les moyens du
bord, c'est-a-dire avec une mitrailleuse.
Propontion des moyens en présence :
1 contre 1.000. Une vraie pluie de fer
répondit & son action, Le bruit d'enfer
— c'est ce que voulait le lieutenant de
vaisseau — atteighet le port qui fut en
un instant en état d'alerte. Tout le
reste, pensa le Croate, est sans impor-
tance : donc, continuons & tirer jusqu'a
ce qu'ils nous aient époussetés de la
surface des eaux. Et l'on vit se produire
ce que personne n'aurait pu prévoir,
Les Soviets firent demi-tour, :

Lorsque arriva l'époque des glagons,
la flottille croate fut mise & l'abri dans
un port Crimée, Malis, pour parvenir
jusqu'd ce port, elle dut forcer le dé-
troit de Kertsch, parsemé de piéces
d'artillerie ennemies. Cela n'empécha
pas le capitaine de frégate Stéphane

von Roumenovic, qui conduisait cette
flotte digne des anciens Vickings de
donner le signal d'une course hien té-
méraire. Il fallut trois jours entiers aux
bateaux, poussés par un vent glacé de
vingt degrés de frold, pour rejoindre
leur port de destination. Seuls deux
dentre eux coulérent, écrasés par les
glacons. Novembre était 14, Le froid at-
teignit quarante degrés, Le port a re-
joindre était barré d'un épais mur de
glace, Force fut donc d'hiverner &
I'extérieur,

Les égquipages

Les équipages se rendirent & terre et,
aux c6tés d'un escadron roumain, assu-
rérent la défense de l'important point
d'appui que les Soviets attaquérent en
décembre, Les défenseurs n'avaient pas
méme un canon, Des abris souterrains
et des casemates durent étre construits
de toutes piéces par ce froid intense.
Dés que le combat s'apaisait, les
Croates étaient auprés de leur flottille,
pour * briser la pglace qui menacait
d'écraser les bateaux.

Le printemps trouva nos Croates une
fois de plus sur les flots. Ils gardaient
la céte et draguaient les mines. Une
partie de la flottille prit part & 1'affaire
de Kertsch, Ces petits voiliers de péche
s'élancérent contre une flotte de guerre
encore intacte, Certes, c'était de la
folie. Mais aussi la confiance secréte
que l'esprit sait opposer & la puissance
matérielle,

Tout cela entrera un jour dans la
légende. Le poéte de l'avenir ne man-
quera pas de souligner qu'en ces ré-
gions de l'est européen, ces hommes
pouvaient se dire que, voici bien des
siécles, leurs ancétres s'étaient embar-
qués 1a. et qu'eux, leurs arriére-petits-
fils, y étaient revenus pour servir la
c;use de I'Europe et se battre pour
elle,

Soupapes

Soupapes droites - Soupapes d équerre
pour toutes sortes de gaz comprimés et liquéfiés, tels que

pour bouteilles en acier

50 années dt pﬂ!ﬂ(}ﬂt, un travail de haute précision et une construction parfaite garantissent dans tous les cas un maximum d'économie et de slireté,
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Qu'est réellement I'Europe?

(Voir nos cartes en pages 36-37)

DANS Farticle « Nous ‘autres, Euro-
péens », de Giselher Wirsing, « Si-
gnal » &4 montré, il y a quelques semai-
nes, que I'Europe formait beaucoup
moihs une unité géographique qu'une
unité’ spirituelle, Seul est Européen ce-
lui qui professe sa foi dans la civili-
sation puissante de |'Europe. C'est pro-
bablement exact. Mais cette définition
ne nous satisfait pas entiérement, Les
evenements en cours indiquenl que le
fait le plus important de notre époque
est la formation des grandes unités
continentales, Tous les problémes posés
jusqu’ici entre les différents peuples
et nations prennent aujourd’hui un
nouvel aspect.

Cela signifie pour 1'Europe que les
_rivalités entre les pcuples qui, jadis,
decidaient de nos pensées et de nos ac-
tions spirituelles aussi bien que, pnli-
tiques, ont maintenant perdu leur im-
portance. Elles sont remplacées par la
lutte entre les continents, a laquelle
survivront seuls ceux qui auront su
former leur unité spirituelle.

C est la notion qu'il faut prendre pour
base en examinant tous les problémes
européens. Mais alors il devient neces-
saire de définir plus exactement I'Eu-
rope réelle, Et nous reconnaissons qu'il
existe plusieurs points de vue d'ol l'on
peut (=.n\«"r5il_szterr le probléeme. Un peuple
du nord de I'Europe aura un point de
vite tout autre que, par exemple, les
Francais ou les habitants de la pénin-
sule ibérique, et celui de ces derniers
ditférera largement a son tour de ceux
des peuples balkaniques.

Dans son livre publié, il y a une
quinzaine danneées Les deux Euro-
pes », I'écrivain francais Francis Delaisi
a essaye de démontrer, avec une grande
finesse d'esprit, que I'Europe est divisée
en deux @ une partie occidentale, prin-
cipalement industrielle, et une région
nrientale, principalement agricole,

Mais cetle division ne correspond
plus & l'état actuel des choses. Au
cours de ces derniéres années, les peu-
ples occidentaux ont di reconnaitre
'importance d'une forte base agraire
pour assurer leur ravitaillement el celui
du continent, De leur coté, les peuples
de l'est europaen, en ulilisant les ri-
chesses de leur sous-sol, se sont créé
des ressources industrielles pour un
certain. nombre de produits indispen-
sables. Les cartes que l'on trouvera aux
pages suivantes essaient de representer
la confprmation goographique de 1'Eu-
rope sous un nouvel aspect; fort diffé-
rent de celui de nos atlas, « Signal »
a ébauché trois de ces cartes montrant
notre-continent vu du nord, de |'ouest
et du sud-est. En examinant ces trois
différentes esquisses, on reconnait 1m-
mediatement que pour toutes les na-
tions européennes le resultat de la

lutte contre le bolchevisme est de la

plus haute importance, et décidera, pour
longtemps, de leur sort. De plus, on
voit les frontiéres de I'Europe distine-
tement lracées & l'ouest ot le conti-
nent jaillit dans l'océan comme une
presqu’ile énorme, tandis que vers l'est,
elles deviennent de plus en plus vagues
et difficiles & déterminer.

Les trois perspectives prouvent netle-
ment l'importance du centre européen
pour le continent tout entier, ainsi que
pour ses fronliéres. Supposons que ce
centre soit envahi par le bolchevisme.
Les cartes nous monlrent que ni le sud
ni le nord n'auraient la force de sur-
vivre,

La vue prise du sud-est, reproduite
sur la carte 2, en donne l'image la plus
claire. Le centre européen s'y présente
comme un large pont qui soude les
membres de I'Europe s'étendant disper-
ses, vers le nord, le sud et le sud-est.
Et vu de l'ouest (carte 1), le centre
européen apparait comme un énorme
rempart s'élendant & travers le contl-
nent qu'il protége du danger menacant
a lest. D'autre part, cel aspect montre
nettement que notre continent n'est,
geographiquement, qu'un prolongement
de l'immense masse asiatique, qui
s'étend vers l'est 4 l'infini, vaste bassin
aux innombrables peuplades dont les
millions de nomades ont, aujourd hut, la
possibilite d'utiliser les moyens de
transport modernes. Cette carte souléve
tous les problémes de l'est qui, si leur
solution n'a pas encore été trouvée, onl
du moins été déja bien modifiés par
I'occupation allemande d'une partie es-
sentielle de I'Union soviélique.

Il est peut-étre nécessaire que nous
lous, Européens, nous rendions compte
de nos différents points de vue lorsque
nous examinons et essayons de com-
prendre notre continent. Ce que « Si-
gnal » en publie dans ce numéro n'est
qu'une premiére ébauche, Plus tard, on
en donnera peul-étre une idée plys
complete, Ce résumé n'a d'autre pré-
lention que d'inviter les Européens a
réfléchir sur les rapports des diverses
parties du continent entre elles, et sur
la fonction que le centre européen doit
y remplir. Comparée aux autres parties
du monde, I'Eurcpe ne présente physi-
quement qu'une unité incertaine et in-
déterminée. C'est pourquoi les prohle-
mes de I'unité spirituelle de notre conti-
nent ont pour nous une importance
beaucoup plus grande que, disons, ceux
de I'Amérique pour les Américains,
Ceux-ci ont trouvé, dans le nouveau
continent, une unité géographique qu'ils
ont pu imprégner de leur esprit. Le pro-
bléme decisif pour I'Europe, c'est tou-
jours celui de l'est, quel que soit le
point de vue d'olt I'on se place. En trou-
ver une solution, voila la tdche com-
mune a tous les peuples européens de
notre. siécle,

Tracteurs agricoles, a roues
Tracteurs achenilles
Tracteurs routiers

HANOMAG - -HANNOVER
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Trols nouveaux aspects de I'Europe: sur la premiére carte, le

DE L’EUROPE
.Pﬁr_r.ei'froll cartes, Hlustrant sen
‘article de la page 35, « Signal »

répond @ la question pesée :
« Qu'est réellement |'Europe! »

L'Eufopa. vue de, l'ouest

e regard se promeénede l'océan

Atlantique jusqu'aux Balkans,
par-dessus la péninsule ibérique, la
cote francaise, la Méditerranée et I'Ita-
lie, puis il se perd dans les vastes
plaines de l'est, en s'arrétant un instant
devant la mer Baltique, verrouillée par
la Scandinavie, C'est le point de vue
d'ot l'on voit le mieux I'Europe dans
ses articulations et ses profils. Le centre
apparait alors un rempart vers l'est.

L'Europe vue du sud-est

es montagnes des Balkans, les
Carpathes et les Alpes s'éten-
dent au dela de la partie méridionale

du continent qui se divise naturelle-
ment en régions bien délimitées, comme
par exemple la péninsule ibérique. Mais
a l'est, vers le littoral de la mer Noire,
les frontiéres deviennent indistinctes.
Le centre européen soude le nord au
sud et assure l'unité du continent.

. L'Europe vue du nord

La presqu'ile scandinave g'étend

devant le corps de I'Europe. De
ce point de vue on reconnait toute son
importance et sa vaste étendue qui, sur
les cantes ordinaires, n'est jamais plei-
nement visible, La presqu'ile italienne
disparait au fond, tandis que la magse

.+« sur la deuxi@dme carte (& gauche), 'Europe vue & travers les Dardanelies vers le nord-ovest, et sur la troisidme (en haut), vue & travers la Finlande, la Norvége et la Suédde

informe de l'est menace la Scandinavie
voigine, On remarque la fonction de la
Finlande qui doit relier la Scandinavie
a4 I'Europe ainsi que le rble essentiel
du centre européen pour le nord de
I'Europe, Sans une communication assu-
rée avec le centre, la Scandinavie beau-
coup trop exposée ne pourrait guere
sauvegarder son indépendance ni vis-a-
vis de l'est, ni vis-a-vis de l'ouest,
« Signal » recommande aux lecteurs de
déterminer, sur les cartes, la place on
ils se trouvent actuellement et deétu-
dier, de ce point de vue, les conditions
géographiques et les forces politiques
décisives pour I'Europe.
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80 métres de corde autour des jambes | Depuis
dex sideles, e paysanbulgare s’enveloppe les jambes
de bandelsttes de laine qu'il ne bowtonne pas, mais
qu'il enroule habilement avee do longuoes ficellss

L'unique école europdenne pour Lvolriers se
trauve en Allemagne, dansI'Odénwald. L, des jeu-
nes taurneurs d'ivoire apprennent ce rare métier,
s se servent de machines spiciales dloctriques

VARIATIONS

EUROPEENNES

La cigarelte est centenaire, Ce furent des soldats
Jrangais qui 'inventdrent, maia le jour de sa
naissance reste enveloppé d'une dpaisse fumde
bleus, Loz una affirment que Uidée vini des
indigines, Les autres mentionneni un caporal
Jrangnis comme pére de la cigarette, Ayant brisé
sa pipe, il bourra de tabac une cartouche vide!

Seules les cartes postales rappellent le
«part da guerre amdricainn de  Ville-
Jranche d'oik les  unitds amdricaines dis=
parurent. ¢ des fanié en 1939,

A Bucarest, I'employé du gaz ne fait pas que relever
le compteur ol présenter la quittance, comme dans
la plupart des villes europdennes,mais il apporte aussi
du gas do masout, en bouteilles, pour le ménage

Dans les eaux de la Gréce: un poisson long comme ga! Le plongeur allemand Hans Hass
indique d ses camarades la longueur d'un poisson qu'il a failli wer avec son harpon

Nouveautés médicales

On peut maintenant déceler la throm-
bose

La thrombose, formation de sang coa-
gulé dans les veines, el 'embolie, ohs-
truction des veines engendrée par les
cafllots, sont les grands ennemis des
chirurgiens et des spécialistes des mala-
dies internes, Si 'on parvenait a recon-
naitre & temps le danger de thrombose,
un grand pas serail fait contre ses
suites mortelles. Une méthode déja
connue pour le diagnostic de la throm-
bose, ‘et consistant en linjection de
sérum sanguin, vient de recevoir & la
Charité de Berlin sa confirmation cli-
nique. La thrombose est provoquée par
I'apparition, en trop grande quantité
dans le sang, d'une matiére coagulante,
dite la « thrombine », lorsque celle-ci
n'est plus éliminée par le foie ni par
les substances spéciales de défense
organique, Grace 4 la nouvelle méthode
expérimeniée avec succés en clinique,
les troubles du systéme défensif sont
décélés. On peut, par conséquent, avant
une opération, reconnaitre les prédispo-
sitions d'un malade & la thrombose et
le surveiller tout spécialement, pour
éviter le risque d'une issue mortelle,

La fiévre provoquée artificiellement
détruit les foyers de contagion
diphtérique

Aprés une diphtérie, beaucoup de
malades en conservent encore les ha-
cilles, devenus entre temps pour eux
sans danger. On peut déceler la pré-
sence des microbes en faisant des pré-
lévements sur les parois des amygdales
et du pharynx. Il n'existe aucune pres:
cription d'isolement pour les malades
gueéris, bien qu'ils restent propagateurs
de germes pendant 56 jours aprés le
début de la maladie, Mais on s'efforce,
depuis longtemps, d'éliminer ce danger
de contagion, en exterminant les bacté-
ries a l'aide de désinfectants. Il ne sau-
rait étre question de sérum, qui n'agit
que comme antidote et non contre les
bactéries elles-mémes. Tout récemment,
de remarquables résultats ont été obte-
nus dans une clinique marbourgeoise
ardce a la fievre artificielle. Les conva-
lescents purent en effet étre rapidement
et définitivement rendus non micro-
biens, Grdce a cette méthode, un grand
pas en avant a été fait dans la lutte
contre la diphterie.

L'emploi de la sulfamide dans l'in-
flammation des régions pileuses

Les foyers d'infection purulents des
régions pilenfies, causés par des staphy-
locoques, sont trés facheux et fréquents
et présentent souvent un caractére
chronique. Ils sont en outre doulou-
reux, interdisent la plupart du temps

e se raser et ravagent le visage. Ils

¢taient jusqu'a présent trés difficiles A
soigner, Récemment on a expérimenté
uneé pommade & base de sulfamide, cette
méme sulfamide dont les succés sensa-
tionnels contre les maladies vénérien-
nes, les inflammations pulmonaires, les
angines, les méningites et les septice-
mies ont fait le tour du monde, Le nou-
veau produit s'est révélé également effi-
cace dans ce genre d'infection,

Les troubles des hormones deviennent ,
mesurables

Lors d'altérations morbides dans les
sécrétions d'hormones des ferments dits
défensifs apparaissent dans les urines
du malade, Une nouvelle meéthode per-
met de mesurer l'étendue de ces trou-
bles. Il s'agit d'une solution albumi-
noide, elaborée avec des glandes ani-
males, qui sera prochainement livrée au
public. Au moyen de cette solution, on
étudie la sécrétion des hormopnes hu-
maines de la maniére suivantes : les
ferments défensifs contenus dans ['urine
du malade sont isolés et rendus actifs
par des agents chimiques, On dgéter-
mine, par coloration, la quantité de
soude dont ont besoin les dits ferment's
défensifs mélangées a la solution albu-
minoide, Cette proportion correspond
a la masse des ferments deéfensifs. La
nouvelle méthode est appelée a prendre
dans la pratique une place importante,
des que de plus amples travaux préli-
minaires auront été achevés,

L'insuline contre |'eczéma

Les affections cutanées ne sont nulle-
ment des troubles locaux de notre épi-
derme mais sont au contraire consécu-
tives a des perturbations générales de
l'organisme, Aussi le médecin qui veut
les atteindre dans leurs causes ne s'en
prend-il pas seulement a la peau. Re-
cemment, on a ameélioré et mis au point
une nouvelle méthode pour guérir l'ec-
zéma chronique. On injecte dans les
veines du malade une certaine dose
d'insuline, qui fait baisser la teneur en
sucre du sang, en méme temps que se
produit une certains réaction de l'orga-
nisme, Cette reaction met alors en mou-
vement l'hormone secrété par la cap-

sule surrenale, la fameuse adrénaline.

L'organisme s'efforce alors de rétablix
I'équilibre troublé. Cette action de

. I'adrénaline sur le métabolisme basal

guerit en méme temps l'eczéma. Le trai-
tement doit étre appliqué avec la plus
grande prudence et en tenant compte
du tempérament du malade. Il faut
esperer que ce procédé sera employé
plus tard sur une grande échelle dans
les cas d'affections rebelles,

Tissu d'amygdale comme hémosta-
tatique :

Les propriétés hémostatiques de tis-
sus musculaires vivants, qu'on emploie
par exemple dans les trepanations, sont
bien connues. Le principe qui veut
qu'un praticien compétent sache recou-
rir, méme dans les cas désespérés, a des
remedes exceptionnels, vient de trouver
son application de la maniére suivante :
en enlevant les tamponnements d'un
patient, dont l'opération dans le nez re-
montait pourtant a cing jours, une he-
morrhagie abondante et rebelle se pro-
duisit que ni les injections de sérum
hémostatioue, ni les transfusions de
sang, ni la ligature dune scction de
l'artere de la téte ne pouvaient arréler,
Seule lapplication de tissu vivant
d'amygdale, qu'on venait justeraent de
prélever sur un autre malade, [it, dés
que le tissu fut introduit dans les cor-
nets des fosses nasales, cesser immédia-
tement I'hémorrhagie. La plaie guérit
ensuite sans ditficulte,
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' Le point faible du corps

La partie de notre corps qui se trouve la plus
exposée, pour le maintien de notre santé, ce sont
nos dents. La preuve'en est la rapide carie des
| dents, le mal le plus répandu et celui qui
compromet le plus la santé. 909, des hommes en

sont atteints. Demandez, a ce sujet, la brochure
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DER NEUE BROCKHAUS

le dictionnaire le meilleur marché, en 4 volumes et un atlas

peut de nouveau étre lioré

Ces 4 volumes contiennent 170,000 mots expliqués, 10.000 figures dans le texte et prés

de 1.000 cartes et tableaux en noir et en couleurs, Toute la science du monde entier,

C'est le premier dictionnaire renfermant tous les mots et tontes les regles de la
langue ullemande,

Les 4 volumes — format 18- 25,5 cm — demi-toile — seulement RM 45,20

Le tome I'(A-E), déja paru, est liveable. Le tome 1T (F-K) paraitra incessamment.
Les tomes 11 et TV suivront dans 'espuce d'environ 4 mois, Seul Matlas ne sera

: : s e 1 : 9 2 ya 3 i publié qu'apres la guerre, Le dictionnaire peut dtre liveé contre versements men--
expllcat‘ve Gesundheit ist kein Zufall éditée suel~ de RM 3, sans aucun supplément et,
i a ¥ [}
par Chlorodont, Dresde N. 6. ¢’il ne plait pas, peut étre retourné dans 'espace de 15 jours.
i Cet wuvrage parait seulement en langue allemande et est uniquement destiné & Pex-
! portation. Les paicnients ne peuvent étre effectués qu'en monnaie étrangére,
f Décompte au cours officiel, soit Fr. 20 pour un mark, Liveaison aux frais et o la
i tharge de 'acheteur. Importation sans fraix de douwane et facilités de paiement.
(Comptes de chdques postaux et comptes en bangue dans 12 pays.)

: Demandez le prospectus complet illustré
; Nous demandons unreprésentunt sérienx pour lyvente
I {‘\ de cet ouvrage dons industrie et administration,

: est le moyen de conserver des dents parfaitement saines i [@ FACKELVERLA’STUTTGART.B 3 (Allemagne)

i : Abteilung Exportbuchhandlung
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